CESKY

OBLAST POUZITI

Vystrazny odév s vysokou viditelnosti REFLECT VEST (typ Vesta SRx), je
vyroben z naGpadnych materiald - podkladového a retroreflexniho, které jsou
schopny vizualné signalizovat piitomnost uzivatele, predevim v prostiedi se
zvySenymi naroky na viditelnost uZivatele a pfi nebezpecnych situacich. Tento
odév je uréen k pouziti vsude tam, kde je tfeba zajistit viditelnost uZivatele, a to
jak ve dne za jakychkoliv svételnych podminek, tak i za tmy pfi osvétleni svétly,
napf. dopravniho prostiedku.

POUZITE MATERIALY

Napadné materialy:

- Podkladovy material: tkanina HiVis 240, vybarveni fluorescenéni
oranzovocervené a zluté.

- Retroreflexni materidl: retroreflexni pas typ Silver YSM-802.

RIZIKA, PROTI KTERYM OOP CHRANI

- Proti snizené viditelnosti za dennich i no¢nich podminek.
- Proti mirnym mechanickym rizikdm.

- Proti udpinéni.

- Proti béznym povétrnostnim podminkam.

UDRZBA VYROBKU

Udriba: dle symbol odrzby - viz obr. I.

Prani: 50 cykl pii 60 °C CSN EN 20471, &l.7.5.2.

Doporuéeni pro osetfovani: Pokud mozno pfed pranim dlouhodobé
nenamacet. Nepouzivat zadna bélici ¢inidla a zjasnovaci prostredky.
Nepouzivat pro odstranovani necistot rozpoustédia. Pro prani pouzivat co

praci lazné (nad pH 11) vede k zasadnimu snizeni Zivotnosti retroreflexniho
materialy, a tim i ke snizeni moznych cykld prani. K &igténi nikdy nepouzivat
abrazivni &istici prostfedky nebo abrazivni &istici nastroje (smirkovy papir,
dratény kartae atd.).

Uvedeny maximalni pocet cykld &isténi neni jedinym faktorem souvisejicim
s zivotnosti odévni soucasti. Zivotnost bude také zaviset na pouzivani,
skladovéani
Pfi ruénim ¢isténi otfete latku i pasku mékkym suchym hadrem, piipadné
vlhkou mékkou houbou, hadrem nebo mékkym kartacem, pouzijte slaby
mydlovy roztok teply 30 °C. Peclivé oplachnéte, aby byly odstranény viechny
zbytky necistot a mydlq, vysuste mékkym hadrem nebo nechte uschnout na
vzduchu.

UPOZORNENI
- Uroven viditelnosti odévu udava tfida odévu a - viz tabulka funkénich
Grovni.
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- Pouzité suché spinatko nebo zdrhovadlo musi byt zapnuto jak pfi pouzivani,
tak i pfi 0drzbg, aby nedochazelo k poskozeni napadnych materiald.

- Nékteré faktory prostfedi mohou ovliviiovat viditelnost, jako napf: snizeny

podhled, jakékoliv prekazky, dést, mlha, kouf, prach.

Neukladat za sklem dopravniho prostfedku.

- Zivotnost odévi cca 5 let a jejich stav je tfeba vidy po 12 mésicich pouzivani

kontrolovat.

Vyznam véech oznaceni umisténych na osobnim ochranném prostfedku je

dan normou CSN EN ISO 20471:2013.

OBLEKNUTI VESTY (obr. A-H)

A.Roztahnéte vestu a viozte postroj. Vytahnéte ramenni popruhy ze spon.
Protahnéte popruhy otvory @ a @ ve vesté.

B. (Pfehnéte a) Protahnéte suchy zip © pres oko ramenniho popruhu, kterym
je spojen zadni navazovaci bod. Protahnéte ramenni popruhy zpét pres
spony.

C. Zafixujte zadové popruhy suchym zipem @.

D. Zafixujte materialova poutka postroje pomoci suchého zipu ©.

E. Zafixujte materialova poutka na polohovacim pasu POLE Il, pokud je
soucasti vybavy, pomoci suchého zipu ®.

F. Zafixujte polohovaci D-krouzky na POLE I, pokud je soucasti vybavy,
pomoci suchého zipu @.

G. Protahnéte popruhy ® (BASIC) a © (BODY II) pedniho navazovaciho bodu
a zapnéte sponu.

H. Zkontrolujte, zda jsou viechny suché zipy zapnuté po celé své délce a
spony a materialové poutka spravné provlecena vestou ven.

Instruktazni video, jak obléknout vestu, najdete na nasem webu

www.singingrock.cz.

VYZNAM OZNACENI - TRIDY OCHRANY

Piktogram viditelnosti dle CSN EN ISO 20471.

X=1/2/3 tiida odévu dle velikosti ploch népadného materialu (1 - 3, 3. tfida
= nejvyssi.

Odév obsahuje napadné materialy - podkladovy a retroreflexni material -

o urcité plose.

Na zakladé velikosti jednotlivych ploch napadnych materiald je provedeno
zatfidéni dle CSN EN ISO 20471. V piipadg, ze tfidy napadnych materiald jsou
rozdilng, jako vysledna tiida odévu je vzdy uvedena nizi tfida ze zjisténych
tiid obou napadnych materiald.

Funkéni Grovné viditelnosti vystrazného odévu s vysokou viditelnosti

Model: SRx

Popis odévu: Vesta SRx
Funkéni drovné

- tfida odévu podle plochy napadného materidlu (X): 2

BALENI, SKLADOVANI

Vyrobky se nesmi skladovat v prasném nebo vihkém prostedi. Odévy jsou
balené a expedované v PE saccich.

LIKVIDACE
ODEV: mechanické zni¢eni nebo spalovani.
PE OBAL: do tfidéného odpadu.

Vyrobce: Patkova, sr.o, Bratii Stefand 81/62,500 03 Hradec Kralové, CR
Vyrobek: Vystrazny odév s vysokou viditelnosti, typ Vesta SRx

ENGLISH

AREA OF USE

The high-visibility clothing REFLECT VEST (type SRx vest), is made of high-
visibility materials - base and retroreflective - capable of signalling the user’s
presence, especially in an environment with higher visibility requirements

and in dangerous situations. It is designed for use in any place where it is
necessary to ensure the user’s visibility both under any daylight conditions and
in the dark under artificial light, e.g. the lights of a vehicle.

MATERIALS USED

High-visibility materials:

- Base material: HiVis 240 fabric, orange and red and yellow fluorescence
colours.

- Retroreflective material: retroreflective strip, type Silver YSM-802.

THE PPE PROVIDES PROTECTION AGAINST THE FOLLOWING RISKS
- Low visibility both during the day and at night.

- Slight mechanical risks.

- Dirt.

- Usual weather conditions.

MAINTENANCE

Maintenance: according to maintenance symbols (fig. I).

Washing: 50 cycles at 60 °C CSN EN 20471, Article. 7.5.2

Recommendations for care: Do not soak for a long time before washing, if
possible. Do not use any bleaching or brightening agents. Do not use solvents
for removing impurities. Wash at the lowest femperature possible.

Use medium-alkalinity washing agents. Higher alkalinity of the washing bath
(over pH 1) essentially reduces the life of the retroreflective material and
therefore the number of washing cycles possible. Never use any abrasive
cleaning agents or abrasive cleaning tools (sand paper, wire brush, etc.).

The maximum number of cleaning cycles stated herein is not the only factor
related to the life of the clothing. Its life also depends on its use, storage, etc.
When cleaning by hand, wipe the fabric and strip with a soft dry cloth or with
a wet soft sponge or cloth or with a soft brush and use a weak warm (30 °C)
soap solution. Rinse carefully so as fo remove any residues of impurities and
soap, and dry with a soft cloth or let dry in the air.

WARNING

The visibility level is indicated by the clothing class and the table of

functional levels.

- Ifthe high-visibility clothing is dirty, its functional visibility level is reduced!!!

- The velcro closure or zip must be closed during use or maintenance so that
the high-visibility materials are not damaged.

- Some environmental factors, such as lower view from below, any obstacles,

rain, fog, smoke and dust, may reduce visibility.

Do not store behind the glass of a vehicle.

The lifetime of the clothing is about 5 years and their condition must be

checked after every 12 months of use.

The meaning of all labels on this PPE is in compliance with CSN EN ISO

204712013,

HOW TO DRESS THE VEST (fig. A-H)

A.Open the vest and put the harness inside. Remove the shoulder straps from
the buckles. Pass the straps through the holes @ and @ in the vest.

B. Fold and pull the velcro © through the loop of the shoulder strap connected
to rear D-ring. Pull the shoulder straps back through the buckles.

C. Fix the back straps using velcro @.

D. Fix the harness gear loops using velcro ©.

E. Fix POLE Il (if equipped) gear loops using velcro ®.

F. Fix POLE Il (if equipped) D-rings using velcro @.

G. Pull the straps through front attachment point ® (BASIC) and © (BODY i)
and lock the buckle.

H. Check that all hook-and-loop fasteners are fastened along their entire
length and the buckles and material loops are properly threaded out of
the vest.

You can find an instructional video on how to dress the vest on our website

www.singingrock.com.

MEANINGS OF LABELLING - PROTECTION CLASSES

Visibility pictogram according to CSN EN ISO 20471.

X =1/2/3 clothing class based on the size of high-visibility material areas
(1-3, class 3 = the highest).

The clothing contains high-visibility materials: - base and retroreflective
material - of a certain surface area.

Based on the size of the individual high-visibility material areas, it is classified
according to CSN EN ISO 20471. If the high-visibility material classes are
different, the resulting class stated is always the lowest of the determined
classes of both high-visibility materials.

Functional visibility levels of high-visibility clothing
Model: SRx
Description: SRx vest
Functional levels
- Clothing class according to the high-visibility material area (X): |2

PACKING AND STORAGE
The products must not be stored in a dusty or damp environment. The clothing
is packed in PE bags.

DISPOSAL
CLOTHING: mechanical destruction or incineration.
PE PACKAGING: fo be recycled.

Producer: R
Patkova, s.r.o, Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Product: High-visibility clothing, type: SRx vest

DEUTSCH

ANWENDUNGSBEREICH

Die Warnschutzkleidung REFLECT VEST (Typ SRx-Weste), besteht aus
hochsichtbaren Materialien - Basis und retroreflektierend -, die in der Lage
sind, die Anwesenheit des Benutzers zu signalisieren, insbesondere in einer
Umgebung mit héheren Sichtbarkeitsanforderungen und in gefdhrlichen
Situationen. Sie ist fur den Einsatz Uberall dort vorgesehen, wo es notwendig
ist, die Sichtbarkeit des Benutzers sowohl bei Tageslicht als auch in der
Dunkelheit bei kiinstlichem Licht, z.B. den Scheinwerfern eines Fahrzeugs, zu
gewdbhrleisten.

VERWENDETE MATERIALIEN

Materialien mit hoher Sichtbarkeit:

- Grundmaterial: Gewebe HiVis 240, Fluoreszenzfarben orange, rot und
gelb.

- Retroreflektierendes Material: retroreflektierender Streifen, Typ Silber
YSM-802.

DIE PSA BIETET SCHUTZ GEGEN FOLGENDE RISIKEN

- Geringe Sichtbarkeit, sowohl bei Tag als auch bei Nacht.
- Leichte mechanische Risiken.

- Schmutz.

- Ubliche Wetterbedingungen.

WARTUNG

Wartung: nach Wartungssymbolen: Bild I.

Waschen: 50 Zyklen bei 60 °C CSN EN 20471, Artikel. 7.5.2.

Empfehlungen fiir die Pflege: Vor dem Waschen méglichst nicht lange
einweichen. Keine Bleich- oder Aufheller verwenden. Verwenden Sie

keine Lésungsmittel zur Entfernung von Verunreinigungen. Bei méglichst
niedriger Temperatur waschen. Waschmittel mittlerer Alkalinitat verwenden.
Hahere Alkalinitat der Waschlauge (iber pH 1) reduziert die Lebensdauer
des retroreflektierenden Materials und damit die Anzahl der méglichen
Waschzyklen. Verwenden Sie niemals scheuernde Reinigungsmittel oder
scheuernde Reinigungswerkzeuge (Schleifpapier, Drahtbirste usw.).

Die hier angegebene maximale Anzahl von Reinigungszyklen ist nicht der
einzige Fakfor in Bezug auf die Lebensdauer der Kleidung. Ihre Lebensdauer
hangt auch von ihrer Verwendung, Lagerung usw. ab.

Bei Handreinigung wischen Sie das Gewebe und den Streifen mit einem

weichen, trockenen Tuch oder mit einem feuchten, weichen Schwamm oder
Tuch oder mit einer weichen Birste ab und verwenden Sie eine schwache,
warme (+30 °C) Seifenlésung. Sorgféiltig spiilen, um Verunreinigungs- und
Seifenreste zu entfernen und mit einem weichen Tuch, oder mit einem weichen
Schwamm, oder Tuch oder mit einer weichen Birste trocknen, oder an der Luft
trocknen lassen.

WARNUNG

- Die Sichtbarkeitsstufe wird durch die Bekleidungsklasse und die Tabelle der
Funktionsstufen angegeben.

Wenn die Warnkleidung verschmutzt ist, wird ihr Sichtbarkeitsgrad reduziert!
Der Klett- oder ReiBverschluss muss wéhrend des Gebrauchs geschlossen
sein, damit die Warnschutzkleidung nicht beschadigt wird.

- Einige Umweltfaktoren, wie z.B. die Sicht von unten, Hindernisse, Regen,
Nebel, Rauch und Staub, kénnen die Sichtbarkeit verringern.

Nicht hinter der Scheibe eines Fahrzeugs aufbewahren.

- Die Lebensdauer der Kleidung betragt etwa 5 Jahre, und ihr Zustand muss
nach jeweils 12 Monaten Gebrauch Gberprift werden.

Die Bedeutung aller Etiketten auf dieser PSA entspricht der Norm

SN EN 1SO 2047122013,

DIE WESTE ANZIEHEN (Bild A-H)

A.Klappen Sie die Weste auf und setzen Sie den Gurt ein. Offnen Sie

die Schultergurte der Schnallen. Fihren Sie die Gurtbander durch die

Offnungen @ und @ in der Weste.

Falten und ziehen Sie den Klettverschluss durch die Schlaufe © des mit

dem hinteren D-Ring verbundenen Schultergurtes. SchlieBen Sie die

Schultergurte der Schnallen wieder.

. Fixieren Sie die hinteren Gurte mit dem Kleftverschluss @.

. Fixieren Sie die Materialschlaufen des Gurtes mit Klettverschluss ©.
Befestigen Sie die Schlaufen des POLE Il Gurtes mit Klettverschluss, falls
vorhanden @.

Fixieren Sie die D-Ringe des POLE Il Gurtes unter Verwendung von
Klettverschluss @, falls vorhanden.

. Fohren Sie die Gurtbander des vorderen Befestigungspunkts durch die

Offnungen @ (BASIC) und © (BODY II) in der Weste und schlieBen Sie die

Schnalle.

Uberprifen Sie, ob alle Klettverschlisse iber ihre g te Lange b

sind und ob die Schnallen und Materialschlaufen ordnungsgemaB durch die

Weste gefadelt sind.

Auf unserer Website www.singingrock.com finden Sie ein Anleitungsvideo

wie die Weste anziehen.
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BEDEUTUNG DER KENNZEICHNUNG - SCHUTZKLASSEN
Sichtbarkeits-Piktogramm nach CSN EN ISO 20471.

X =1/2/3 Bekleidungsklasse basierend auf der GréBe der Bereiche mit gut
sichtbaren Materialien (1-3, Klasse 3 = die hochste).

Die Kleidung enthalt gut sichtbare Materialien: - Basis- und
retroreflektierendes Material - an bestimmten Stellen der Weste.

Basierend auf der GroBe der einzelnen Bereiche mit Reflektoren wird diese
nach CSN EN ISO 20471 Klassifiziert. Wenn die Klassen der Reflektoren
unterschiedlich sind, ist die angegebene resultierende Klasse immer die
niedrigste der festgelegten Klassen der beiden Reflektormaterialien.

von g
Modell: SRx
Beschreibung: SRx-Weste
Bekleidungsklasse

gemaB dem hochsichtbaren Materialbereich (X): 2

VERPACKUNG UND LAGERUNG
Die Produkte dirfen nicht in einer staubigen oder feuchten Umgebung
gelagert werden. Die Weste ist in einem PE-Beutel verpackt.

ENTSORGUNG
BEKLEIDUNG: Mechanische Zerstérung oder Verbrennung.
PE VERPACKUNGEN: Kann recycelt werden.

Hersteller: Patkové, sr.o, Bratii Stefand 81/62,500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Produkt: Warnschutzkleidung, Typ: SRx-Weste

FRANCAIS

DOMAINE D’UTILISATION

Les vétements haute visibilité REFLECT VEST (de type gilet SRx), sont faits

de matériaux haute visibilité - de base et rétroréfléchissants - capables de
signaler la présence de I'utilisateur, en particulier dans un environnement avec
des exigences de visibilité plus élevées et dans des situations dangereuses.

Il est congu pour étre utilisé dans n‘importe quel endroit ou il est nécessaire
d'assurer la visibilité de I'vtilisateur @ la fois dans toutes les conditions de
lumiére du jour et dans I'obscurité sous la lumiére artificielle, par ex. les feux
d'un véhicule.

MATERIAUX UTILISES

Matériaux haute visibilité:

- Matériau de base: tissu HiVis 240, couleurs de fluorescence orange et
rouge et jaune.

- Matériau rétroréfléchissant: bande rétroréfléchissante, type Silver YSM-802.

L’EPI PROTEGE LA PROTECTION CONTRE LES RISQUES SUIVANTS
- Faible visibilité de jour comme de nuit.

- Légers risques mécaniques.

- Saleté.

- Les conditions météorologiques habituelles.

ENTRETIEN

Selon les symboles d’entretien: fig. .

Lavage: 50 cycles @ 60 °C norme EN 2047], article. 7.5.2.

Recommandations de soins: Ne pas laisser fremper longtemps avant le
lavage, si possible. N'utilisez pas d'agents de blanchiment . N'utilisez pas de
solvants pour éliminer les impuretés. Laver a la température la plus basse
possible. Utilisez des agents de lavage moyennement alcalins. Une alcalinité
plus élevée du bain de lavage (pH au-dessus de 11) réduit la durée de vie du
matériau rétroréfléchissant et donc le nombre de cycles de lavage possibles.
N'utilisez jamais de produits de nettoyage abrasifs ou d’outils de nettoyage
abrasifs (papier de verre, brosse métallique, etc.).

Le nombre maximum de cycles de nettoyage indiqué ici n’est pas le seul
facteur lié & la durée de vie des vétements. Sa durée de vie dépend également
de son ufilisation, de son stockage, etc.

Lors du nettoyage & la main, essuyez le tissu et la bande avec un chiffon doux
et sec ou avec une éponge ou un chiffon doux humide ou avec une brosse
douce et utilisez une solution savonneuse tiéde (30 °C). Rincer soigneusement
pour éliminer tout résidu d'impuretés et de savon, et sécher avec un chiffon
doux ou laisser sécher a I'air.

AVERTISSEMENT

- Le niveau de visibilité est indiqué par la classe de vétements et le tableau
des niveaux fonctionnels.

- Sile vétement haute visibilité est sale, son niveau de visibilité fonctionnelle

est réduit!l!

La fermeture velcro ou la fermeture éclair doivent étre fermées pendant

I'vtilisation ou I'entretien afin que les matériaux haute visibilité ne soient pas

abimés.

- Des facteurs environnementaux comme une vision déformée depuis une
position basse, la pluie, le brovillard, la fumée et la poussiére, peuvent
réduire la visibilité.

- Ne pas stocker derriére la vitre d'un véhicule.

- La durée de vie des vétements est d’environ 5 ans et leur état doit étre

vérifié tous les 12 mois d'utilisation.

La signification de toutes les étiquettes sur cet EPI est conforme @ la norme

Norme EN ISO 20471: 2013.

COMMENT METTRE SON GILET (fig. A-H)

A.Dépliez le gilet et insérez le harnais. Enlevez les boucles des bretelles.
Passez les sangles dans les trous du gilet @ et @.

B. Pliez un passez le velcro © a travers la boucle de la sangle reliée & I'anneau
arriére en D. Tirez les bretelles a travers les boucles.

C. Fixez les sangles arriére a I'aide de velcro @.

D. Fixez les boucles du harnais & I'aide de velcro ©.

E. Fixez les boucles POLE Il (si équipé) & I'aide de velcro @.

F. Fixez les anneaux en D du POLE Il (si équipé) & I'aide de velcro @.

G. Passez les sangles ® (BASIC) et © (BODY II) du point d'attache avant et
attachez la boucle.

H. Vérifiez que toutes les fermetures velcro sont attachées sur toute leur
longueur et que les boucles et les boucles en tissu sont correctement
enfilées a travers le gilet.

Vous pouvez trouver une vidéo d'instructions sur la facon de mettre un gilet

sur notre site Web www.singingrock.com.

SIGNIFICATION DE L'ETIQUETAGE - CLASSES DE PROTECTION
Pictogramme de visibilité selon Norme EN ISO 20471.

X =1/2/3 classe de vétements basée sur la taille des zones de matériaux
a haute visibilité (1-3, classe 3 = la plus haute).

Les vétements contiennent des matériaux a haute visibilité: - des matériaux de
base et rétroréfléchissants - d'une certaine surface.

Sur la base de la taille des zones de matériaux haute visibilité individuelles, il
est classé selon la norme EN ISO 20471. Si les classes de matériaux haute
visibilité

sont différentes, la classe résultante indiquée est toujours la plus faible des
classes déterminées des deux matériaux de haute visibilite.

Niveaux de visibilité fonctionnelle des vétements haute vi e
Modéle: SRx
Description: gilet SRx

Niveaux fonctionnels
- Classe de vétements selon la zone de matériau haute visibilité (X): |2

EMBALLAGE ET STOCKAGE
Les produits ne doivent pas étre stockés dans un environnement poussiéreux
ou humide. Les vétements sont emballés dans des sacs en PE.

DESTRUCTION
VETEMENTS: destruction mécanique ou incinération.
EMBALLAGE PE: a recycler.

Producteur: Patkova, sr.o, Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Produit: Vétements haute visibilité, type: Gilet SRx

ITALIANO

AREA DI UTILIZZO

Il capo di abbigliamento ad alta visibilitd REFLECT VEST (gilet tipo SRx),

& realizzato con materiali ad alta visibilitd - base e retroriflettente - in grado
di segnalare la presenza dell'utente, soprattutto in un ambiente con requisiti
di visibilita pi elevate e in situazioni pericolose. E’ progettato per essere
utilizzato in qualsiasi luogo in cui sia necessario per garantire la visibilita
dell'vtente sia in qualsiasi condizione di luce diurng, al buio che alla luce
artificiale (es, luci di un veicolo).

MATERIALE UTILIZZATO

Materiali ad alta visibilita:

- Materiale base: tessuto HiVis 240, colori fluorescenza arancio rosso e giallo.
- Materiale retroriflettente: striscia retroriflettente, tipo Silver YSM-802.

1 DPI FORNISCONO LA PROTEZIONE CONTRO | SEGUENTI RISCHI
- Scarsa visibilita sia di giorno che di notte.

- Lievi rischi meccanici.

- Sporco.

- Condizioni meteo standard.

MANUTENZIONE

Manutenzione: secondo i relativi simboli: Fig. I.

Lavaggio: 50 cicli a 60 °C CSN EN 20471, Art. 7.5.2.

Consigli per la cura: Se possibile non immergere a lungo prima del lavaggio.
Non utilizzare agenti sbiancanti o schiarenti per rimuovere le impurita. Non
utilizzare solventi per rimuovere le impurita. Lavare alla temperatura pio
bassa possibile. Utilizzare agenti di lavaggio a media alcalinita. Un‘alta
alcalinita del lavaggio (oltre pH 11) riduce essenzialmente la durata del
materiale retroriflettente e quindi il numero di cicli di lavaggio possibili. Non
utilizzare mai detergenti abrasivi o strumenti di pulizia abrasivi (carta vetrata,
spazzola metallica, ecc.).

I numero massimo di cicli di pulizia qui indicato non & I'unico fattore correlato
alla durata del capo, da considerare anche il suo utilizzo, la conservazione, ecc.
Per il lavaggio a mano, passare il tessuto e la striscia con un panno morbido
e asciutto o con una spugna o un panno morbido bagnato o una spazzola
morbida e utilizzare una soluzione di acqua calda saponata tiepida (30 °C).
Risciacquare accuratamente per rimuovere eventuali residui di impurita e
sapone, quindi asciugare con un panno morbido o lasciare asciugare all'aria.

AVVERTENZE

- Illivello di visibilita & indicato dalla classe di abbigliamento e dalla tabella
dei livelli funzionali.

Se il capo di abbigliamento ad alta visibilita é sporco, il suo livello di
visibilita funzionale é ridottol!!

La chiusura in velcro o la cerniera devono essere chiuse durante I'vtilizzo

o la manutenzione in modo da non danneggiare i materiali ad alta visibilita.
- Alcuni fattori ambientali, come una ridotta vista dal basso, ostacoli, pioggia,
nebbia, fumo e polvere, possono ridurre la visibilita.

Non riporre dietro al vetro di un veicolo

- La durata di un indumento é di circa 5 anni e le relative condizioni devono
essere verificate ogni 12 mesi di utilizzo.

Il significato di tutte le etichette su questo DPI & conforme alla norma
CSNEN ISO 20471:2013.

ABBIGLIAMENTO DEL GILET (fig. A-H)

A Rimuovere le cinghie dalle fibbie, aprire il gilet e farle passare attraverso
iforin.@e®.

B. Aprire il velcro © e farlo passare tra la cucitura delle cinghie posta sopra
I'attacco dorsale e lo stesso.

C. Fissare le cinghie posteriori con il velcro @.

D. Fissare i portattrezzi dell'imbracatura utilizzando il velcro ©.

E. Fissare i portattrezzi della POLE Il (se in dotazione) utilizzando il velcro @.

F. Fissare gli anelli a D della POLE II (se in dotazione) con il velcro @.

G.nserire le asole dell'attacco sternale ® (BASIC) nel gilet. Inserire I'anello e le
cinghie della fibbia speed nel gilet © (BODY II).

H. Verificare che tutte le chiusure in velcro siano fissate per tutta la loro

lunghezza e che le fibbie e gli anelli dell'imbracatura siano correttamente
inseriti nel gilet.
Sul nostro sito internet www.singingrock.com é possibile trovare il tutorial su
come indossare il gilet.

ETICHETTATURA - SIGNIFICATI E CLASSI DI PROTEZIONE

Pittogramma di visibilita secondo la norma CSN EN ISO 20471.

X=1/2/3 classe igli in base alla di ione delle superfici di
materiale ad alta visibilita (1-3, classe 3 = la piv alta).

Il capo di abbigliamento contiene materiali ad alta visibilita: - materiale di
base e retroriflettente - di una deferminata superficie.

E’ classificato secondo la norma CSN EN ISO 20471 in base alle dimensioni
delle singole aree di materiali ad alta visibilita. Se le classi di materiali ad alta
visibilita sono diverse la classe dichiarata é sempre la pid bassa.

Livelli di visibilita funzionale di indumenti ad alta visibilita

Modello: SRx
Descrizione: gilet SRx
Livelli funzionali - Settore di abbigliamento conforme con

I'area dei materiali ad alta visibilita (X): 2
IMBALLO E STOCCAGGIO

| prodotti non devono essere conservati in un ambiente polveroso o umido.
Il capo & confezionato in sacchetti PE.

SMALTIMENTO
ABBIGLIAMENTO: distruzione meccanica o incenerimento.
IMBALLAGGIO PE: da riciclare.

Produttore: Patkova, s.r.o. Bratii Stefand 81/62, Hradec Kralové, Czech Rep.
Articolo: Abbigliamento ad alta visibilitd, tipo: gilet SRx

ESPANOL

AREA DE USO

La ropa de alta visibilidad REFLECT VEST (como el chaleco de SRx), esta
fabricada con materiales de alta visibilidad - base y retrorreflectores - capaces
de sefialar la presencia del usuario, especialmente en ambientes donde se require
una alta visibilidad y en situaciones peligrosas. Esta disefiado para usarse en
cualquier lugar donde es necesario asegurar la visibilidad del usuario, ya sea bajo
laluz del sol o en la oscuridad baijo la luz artificial, como por ejemplo ante las luces
de un vehiculo.

MATERIALES USADOS

Materiales de alta idad:

- Material base: tejido HiVis 240, colores florescentes naranig, rojo y amarillo.
- Material retrorreflector: banda retrorreflectorg, tipo Silver YSM-802.

EL EP| PROPORCIONA PROTECCION CONTRA LOS SIGUIENTES RIESGOS
- Baija visibilidad, tanto de dia como de noche.

- Riesgos mecanicos leves.

- Suciedad.

- Condiciones climatologicas habituales.

MANTENIMIENTO

Mantenimiento: segin los simbolos correspondientes: Fig. I.

Lavado: 50 ciclos a 60 °C CSN EN 20471, Articulo. 752

Recomendaciones de cuidado: No sumerja el producto durante un tiempo largo
antes de lavarlo, si es posible. No use ningin tipo de blanqueante o abrillantador.
No use disolventes para quitar la suciedad. Lave a la temperature més baja
posible. Use detergentes de alcalinidad media. Una alcalinidad més alta del
lavado (sobre pH 11) reduce notablemente la vida 0til del material retrorreflectivo y,
por tanto, la cantidad de ciclos de lavados posibles. Nunca use ningin detergente
o utensilio de limpieza abrasivo (papel de lij, cepillo de alambre, etc.).

El ndmero maximo de ciclos de lavado fijado aqui no es el Unico factor relacionado
con la vida 0til de la prenda. Su duracion también depende del uso, del
almacenamiento, efc.

Sise lava a mano, limpie la tela y la tira con un pafio suave y seco o con una
esponia, pario o cepillo suave y himedo, usando una solucion de jabon suave y
tibia (30 °C). Enjuague cuidadosamente para eliminar el jabén y cualquier residuo
o impureza, y seque con un trapo suave o deje secar al aire.

ADVERTENCIA

- Elnivel de visibilidad se indica por la clase de prenda y la tabla de niveles
funcionales.

- Sila prenda reflectante esta sucia jsu nivel de visibilidad funcional se vera

reducido!

El cierre de Velcro o zip debe cerrarse durante el uso o el mantenimiento para

no dafiar los materiales de alta visibilidad.

Algunos factores ambientales, tales como un angulo de vision baijo, cualquier

obstaculo, la lluvig, niebla, humo y suciedad, podrian reducir la visibilidad.

- Noalmacenar fras el cristal del vehiculo.

- Lavida 0til de la prenda es de aproximadamente 5 afios. Su estado debe
comprobarse cada 12 meses de uso.

- Elsignificado de todas las etiquetas de este EPI cumple con la norma CSN EN
1SO 20471:2013.

COMO PONERSE EL CHALECO (fig. A-H)

A. Abra el chaleco y coloque el arnés. Quite las correas de los hombros de las

hebillas. Pase las correas a través de los orificios del chaleco @ y @.

B.Doble y pase el velcro © a través de la anilla del firante del hombro conectado

al anillo trasero. Tire de los tirantes del hombro hacia atras a través de las hebillas.

C. Fije las correas traseras usando el velcro @.

D. Fije los anillos portamaterial del arnés usando el velcro ©.

E Fije los anillos portamaterial del POLE Il (si estd equipado) usando el velcro, si

aplica ©.

F. Fije los anillos en D del POLE Il (si esta equipado) usando el velcro @.

G. Pase las correas © (BASIC) y © (BODY II) por el punto de anclaje delantero

y cierre el enganche.

H. Compruebe que todos los cierres de velcro estén abrochados en toda su

longitud y que las hebillas y los anillos portamaterial estén correctamente

pasados a través del chaleco.

Puede encontrar un video instructivo sobre como ponerse el chaleco en nuestra
pagina web www.singingrock.com.

SIGNIFICADO DE LAS ETIQUETAS - CLASES DE PROTECCION

Pictograma de visibilidad segon CSN EN ISO 20471.

X=1/2/3 clase de prenda basada en el tamafio de las éreas de material con
propiedades de alta visibilidad (1-3, clase 3 = el mas alto).

La prenda contiene materiales con propiedades de alta visibilidad: - material base
y retrorreflectante - en ciertas zonas.

Basandose en el tamario de las areas fabricadas con material con propiedades

de alfa visibilidad, el material se clasifica segdn la norma CSN EN SO 20471. Si

los materiales con propiedades de alta visibilidad son distintos, la clase resultante
siempre es la mas baja de las determinadas de ambos materiales.

Niveles de visibilidad funcional en prendas de alta visibilidad
Modelo: SRx
Descripcion: chaleco SRx

Niveles funcionales
- Clase de prenda segin el area de material de alta visibilidad (X) |2

EMBALAJE Y ALMACENAMIENTO
El producto no debe almacenarse en un ambiente sucio o himedo. La prenda va
empaquetada en bolsas de PE.

DESECHO
PRENDA: incineracion o destruccion mecanica.
EMBALAJE PE: reciclar.

Fabricante: )
Patkova, s.r.o, Bratfi Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Producto: Prenda de alta visibilidad, tipo: chaleco SRx

PORTUGUES

AREA DE USO

A roupa de alta visibilidade REFLECT VEST (colete tipo SRx), & feita de
materiais de alta visibilidade - base e retro-refletivos - capazes de sinalizar
a presenca do utilizador, especialmente num ambiente com requisitos de
maior visibilidade e em situacdes perigosas. Foi projetado para uso em
qualquer lugar onde seja necessario garantir a visibilidade do utilizador em
qualquer condicdo de luz do dia e no escuro sob luz artificial, por exemplo as
luzes de um veiculo.

MATERAIS UTILIZADOS

Mat de alta visibilidade:

- Material base: tecido HiVis 240, laranja, vermelho e amarelo fluorescente.
- Material retro-refletivo: faixa retro-refletorg, tipo Silver YSM-802.

O EPI FORNECE PROTECAO CONTRA OS SEGUINTES RISCOS
- Baixa visibilidade durante o dia e a noite.

- Riscos mecanicos leves.

- Sujidade.

- Condi¢des climaticas habituais.

MANUTENGCAO

Manutengdo: de acordo com os simbolos de manutencao: Fig. .

Lavagem: 50 ciclos a 60 °C CSN EN 2047], artigo. 7.5.2.

Recomendagédes de cuidados: Nao deixe de molho por muito tempo antes de
lavar, se possivel. Ndo use agentes clareadores ou lexivia. Ndo use solventes
para remover impurezas. Lave & temperatura mais baixa possivel.

Use agentes de lavagem de alcalinidade média. Maior alcalinidade (acima
de pH 1) reduz a vida 0til do material retro-refletor e, portanto, o nimero de
ciclos de lavagem possiveis. Nunca use produtos de limpeza abrasivos ou
ferramentas de limpeza abrasivas (lixa, escova de aco, etc.).

O ndmero maximo de ciclos de limpeza indicado aqui ndo & o dnico fator
relacionado & vida 0til da roupa. A sua vida também depende de seu uso,
armazenamento, etc.

Ao limpar @ mao, limpe o tecido e a faixa com um pano seco e macio, uma
esponija, pano himido ou com uma escova macia e use uma solugdo quente
(30 °C) fraca de sab&o. Enxague cuidadosamente para remover quaisquer
residuos de impurezas e sabdo e seque com um pano macio ou deixe secar
aoar.

AVISO

- O nivel de visibilidade & indicado pela classe de roupas e pela tabela de
niveis funcionais.

Se a roupa de alfa visibilidade estiver sujg, o seu nivel de visibilidade
funcional serd reduzido!!!

- O fecho de velcro ou ziper deve ser fechado durante o uso ou manutengdo
para que os materiais de alta n&o sejam danificad

Alguns fatores ambientais, como a vista reduzida de baixo, obstaculos,
chuva, nebling, fumo e poeira, podem reduzir a visibilidade.

Nao armazene num veiculo exposto a luz solar.

A vida Util das roupas é de aproximadamente 5 anos e sua condicdo deve
ser verificada apés cada 12 meses de uso.

O significado de todos os rétulos neste EPI esta em conformidade com

a SN EN ISO 20471: 2013,

ROUPA PARA O COLETE (fig. A-H)

A.Desdobre o colete e insira o arnés. Remova as alcas das fivelas. Passe as

algas pelos orificios do colete @ e @.

Dobre e puxe o velcro ® pelo laco da alca conectada ao anel “D* traseiro.

Puxe as alcas de volta pelas fivelas.

. Fixe as correias traseiras usando o velcro @.

. Fixe os porta material do arnés usando o velcro ©.

Fixe os porta material do POLE Il (se equipado) usando o velcro @.
Fixe os anéis “D” do POLE Il (se equipado) usando o velcro @.

G. Passe as correias @ (BASIC) e © (BODY I1) do ponto de fixaggo frontal
e aperte a fivela.

H. Verifique se fodos os fechos de velcro estdo presos ao longo de todo
oseu comprimento e se as fivelas e os porta material estdo devidamente
enfiadas no colete

Pode encontrar um video com instrucdes sobre como colocar um colete em

nosso website www.singingrock.com.
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SIGNIFICADOS DE ROTULAGEM - CLASSES DE PROTECAO

Pictograma de visibilidade em conformidade com a norma CSN EN ISO 20471.
X =1/2/3 da classe de roupas com base no tamanho das areas de material
de alta visibilidade (1-3, classe 3 = a mais alta).

A roupa contém materiais de alta visibilidade: - material base e retro-refletivo
- de uma determinada area de superficie.

Com base no tamanho das areas individuais dos materiais de alta visibilidade,
& classificado de acordo com a norma CSN EN ISO 20471. Se as classes de
materiais de alta visibilidade forem diferentes, a classe resultante declarada
serd sempre a mais baixa das classes determinadas das duas areas de alta
visibilidade.

Niveis de visibilidade funcional de roupas de alta visibilidade
Modelo: SRx
Descricdo: SRx vest
Niveis funcionais - Classe de vestuario de acordo com a area
do material de alta visibilidade (X):

EMBALAGEM E ARMAZENAGEM
Os produtos ndo devem ser armazenados num ambiente empoeirado ou
hdmido. A roupa & embalada em sacos de PE.

ELIMINACAO
ROUPA: destruicdo ou incineracdo mecdnica.
EMBALAGEM PE: para ser reciclado.

Produtor: .
Patkova, s.r.o, Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Produto: Roupas de alta visibilidade, tipo: colete SRx
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BODY II

Naiizeni evropského parlamentu arady
(EU) 2016/425 | Regulation (EU) 2016/425 c E ] 02]
i shody | C i
TZU Brno, Vaclavska 237/6, 603 00 Brno, N
CSN EN ISO 20471:2013/A1

Czech Republic, NB 1021 )
Shoda s typem | Conformity to type: CSN EN SO 13688:2014
OORP Il kategorie

TZU Brno, Vaclavska 237/6,603 00 Brno,
category Il PPE

Czech Republic, NB 1021

EU prohlaseni o shodé naleznete na:

EU declaration of conformity available on:
wwwapatkova.cz
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m EN Reading and understanding instruction for use are required
to use this product
DE Das Lesen und Verstehen der Bedienungsanweisung ist
Voraussefzung fir die Nutzung des Produkts.
FR Sans avoir u affentivement ce mode deemploi nuflisez pas ce produit.
ES Esnecesario leery comprender las instrucciones de uso de este
producto.

€Z 2 roky zaruka.
2 EN 2years guarantee.
DE 2 Jahre Garantie.
VEARS / FR Lagarantie de 2 ans.
ES 2 afios de garantia.
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SINGING ROCK s.r.o.
Ponikla 317 « 514 01 Ponikla « Czech Republic
Tel. +420 481585007 « email: info@singingrock.cz
wwwi.singingrock.com

singingrock.page singingrock_official



NEDERLANDS

GEBRUIKSGEBIED

De kleding met hoge zichtbaarheid REFLECT VEST (type SRx-vest), is
gemaakt van goed zichtbare materialen - basis en retroreflecterend - die de
aanwezigheid van de gebruiker kunnen signaleren, vooral in een omgeving
met hogere zichtbaarheidseisen en in gevaarlijke situaties. Het is ontworpen
voor gebruik op elke plaats waar het nodig is om de zichtbaarheid van de
gebruiker fe garanderen, zowel onder daglichfomstandigheden als in het
donker onder kunstlicht, b.v. de lichten van een voertuig.

GEBRUIKT MATERIAAL

High-visibility materials:

- Base material: HiVis 240 fabric, orange and red and yellow fluorescence
colours.

- Retroreflective material: retroreflective strip, type Silver YSM-802.

HET PBM BIEDT BESCHERMING TEGEN DE VOLGENDE RISICO’S
- Slecht zicht zowel overdag als’s nachts.

- Lichte mechanische risico’s.

- Vuiligheid.

- Gebruikelijke weersomstandigheden.

ONDERHOUD

Onderhoud: volgens onderhoudssymbolen: Fig. I.

Wassen: 50 cycli op 60 °C CSN EN 2047], artikel. 7.5.2.

Aanbevelingen voor zorg: Indien mogelijk niet lang weken voor het wassen.
Gebruik geen bleek- of bleekmiddelen. Gebruik geen oplosmiddelen om
onzvuiverheden te verwijderen. Was op de laagst mogelijke temperatuur.
Gebruik wasmiddelen met een gemiddelde alkaliteit. In wezen hogere
alkaliteit van het wasbad (boven pH 11) verkort de levensduur van het retro
reflecterende materiaal en daarmee het aantal mogelijke wasbeurten.
Gebruik nooit schuurmiddelen of schuurmiddelen (schuurpapier, staalborstel
etc).

Het maximale aantal reinigingscycli dat hierin wordt vermeld, is niet de enige
factor die verband houdt met de levensduur van de kleding. De levensduur
hangt ook af van het gebruik, de opslag, enz.

Veeg bij het handmatig reinigen de stof en de strip af met een zachte, droge
doek of met een natte, zachte spons of doek of met een zachte borstel en
gebruik een zwakke warme (30 °C) zeepoplossing.

Spoel zorgvuldig om eventuele resten van onzuiverheden en zeep te
verwijderen en droog af met een zachte doek of laat aan de lucht drogen.

WAARSCHUWING

- Het zichtbaarheidsniveau wordt aangegeven door de kledingklasse en de
tabel met functionele niveaus.

- Als de kleding met hoge zichtbaarheid vuil is, wordt het functionele
zichtniveau verlaagd!!!

- De velcrosluiting of ritssluiting moet tijdens gebruik of onderhoud worden

gesloten, zodat de goed zichtbare materialen niet worden beschadigd.

Sommige omgevingsfactoren, zoals minder zicht van onderen, obstakels,

regen, mist, rook en stof, kunnen het zicht verminderen.

- Bewaar niet achter het glas van een voertuig.

- De levensduur van de kleding is ongeveer 5 jaar en hun conditie moet na
elke 12 maanden gebruik worden gecontroleerd.

- De betekenis van alle labels op dit PBM is in overeenstemming met
CSN EN ISO 20471: 2013.

HOE HET VEST KLEEDEN (fig. A-H)

A.Open de vest en plaats het harnas aan de binnenzijde. Verwijder de
schouderbanden van de gespen. Haal de riemen door de gaten in het vest
Ocn®.

. Vouw en trek de velcroband © door de lus van de schouderband die is

aangesloten op de achterste D-ring. Trek de schouderbanden terug door de

gespen.

Bevestig de rugriemen met velcro @.

Bevestig de harnaslussen met velcro ©.

Bevestig de POLE Il (indien uitgerust)-versnellingslussen met velcro @.

Bevestig POLE Il (indien vitgerust) D-ringen met velcro @.

G.Haal de riemen ® (BASIC) en ©(BODY II) door het voorste
bevestigingspunt en maak de gesp vast.

H. Controleer of alle klittenbandsluitingen (velcro) over hun hele lengte zijn
vastgemaakt en indien de gespen en materiaallussen goed door het vest
zijn geregen.

Op onze website www.singingrock.com vindt u een instructievideo over het

aantrekken van de vest.

@
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MEANINGS OF LABELLING - PROTECTION CLASSES
Zichtbaarheidspictogram volgens CSN EN ISO 20471.

X =1/2/3 kledingklasse op basis van de grootte van goed zichtbare
materiaalgebieden (1-3, klasse 3 = de hoogste).

De kleding bevat goed zichtbare materialen: - basis en retroreflecterend
materiaal - van een bepaald opperviak.

Gebaseerd op de grootte van de individuele materiaalgebieden met hoge
zichtbaarheid, wordt het geclassificeerd volgens CSN EN ISO 20471. Als de
materiaalklassen met hoge zichtbaarheid verschillen, is de resulterende klasse
altijd de laagste van de bepaalde klassen van beide hoge zichtbaarheid
materialen.

Functionele zichtbaarheid van kleding met hoge zichtbaarheid

Model: SRx
Beschrijving: SRx vest
Functionele niveaus - Kledingklasse volgens het

materiaalgebied met hoge zichtbaarheid (X): 2
VERPAKKING EN OPSLAG

De producten mogen niet worden opgeslagen in een stoffige of vochtige
omgeving. De kleding is verpakt in PE-zakjes.

'VERWIJDERING
KLEDING: mechanische vernietiging of verbranding.
PE VERPAKKING: te recyclen.

Fabrikant: .
Patkova, s.r.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Product: High-visibility clothing, type: SRx vest

EAAHNIKA

EYPOZ XPHZIHZ

To pouxo uwnAig opatétnTag REFLECT VEST (yiAéko TUtTou SRx), eivar
KATAOKEUAOWEVO aTTd UNIKG UWnArg opatdTnTag - KUPIWG Kal avTavakAaoTIKG
- IKavd va onparodoTolv TNV Trapoudia Tou XpAoTn, €I8IKa ot TrepIBAAAov

He uYPNAGTEPEG ATTAITAOEIG OPATOTNTAG KAl OF ETTIKIVOUVEG KATAOTACEIG.

‘ExXel OXeBIAOTEI yia XPrioN O€ OTTOIOdATIOTE PEPOG OTTOU Eival ATTapaiThTO

va dIao@aAIoTEl N 0PATOTNTA TOU XPAOTN TOOO OE OTIOIECONTIOTE GUVONKEG
NUEPAOIOU PWTOG OO0 KAl OTO OKOTADI KATW QIO TEXVNTO PWG, TT.X. TA QUTA
£VOG OXNaTOG.

YAIKA MOY XPHZIMOMOIO YNTAI

YAikd upnAng oparoTnTag:

- Kupiwg UAIké: Upacpa HiVis 240, o€ xpwpata TTOPTOKaAI Kal KOKKIVO Kal
KiTpIVO pBOPIfwV.

- AvTavakAaoTIKO UAIKG: avTavakAaoTIkr Tavia, T0TTog Silver YSM-802.

TA MAM MAPEXOYN MPOZTAZIA AMO TOYZ AKOAOYOOYZ KINAYNOYZ
- XapnAr opatétnTa 1600 Katd T SIGPKEIa TNG NUEPAG 600 Kal KATd T vUxTa.
- Mikpoi punxavikoi kivduvol.

- Bpwpid/putror.

- ZuvnBeIg KaIPIKEG OUVBIKEG.

ZYNTHPHZH

ZuvTApnon: oUpwva pe oUPBOAa oUVTAPNONG: EIK. |.

MAGGIpo: 50 kUKAOI oToug 60 °C CSN EN 20471, ApBpo. 7.5.2.
ZuoTdoElg yia @povTida: Mnv ouliaZeTe yia PeyaAo Xpovikd didoTnua
TPIV To TTAUCIO, €dv €ival SuvaTtdv. Mnv xpnoiuoTroieite AeukavTikd. Mnv
XpnoipoTroieite SIOAUTEG yia TNV agaipean akaBapaiwv. MAUVeETE oTn
XapnAdTepn duvarr Beppokpaadia. XpnoipoToiaTe TTpoidvTa TTAUONG
Héong aAkaAikOTNTAG. H uwnAdTepn aAkaAIKOTNTA TNG TTAUONG (TTdvWw aTTd
pH 11) ouciaoTiké peiver T Sidipkeia {wAG Tou avTavakAaoTIKoU UAIKOU
KOl ETTOPEVWG TOV apIBPO TwV KUKAWV TTAUCTATOG TToU €ival £QIKTON. MoTé
HNV XpnolpoTIolEiTe AclavTikG KaBapIoTIkd i AelavTikd epyaleia kaBapiopou
(yuahéxapTo dupou, oupudativn BoUpTtoa K.AT.).

O péyioTog apiBuog KUKAwV TTAUCTPATOG TTou avagépovTal 3w dev eival o
HOVOG TTapdyovTag TTou OXETICETal pe T JIGpKela {wiig Twy pouxwv. H Jwr
Toug e€apTATal ETTIONG ATT6 TN XPAON, TNV ATTOBAKEUGN K.ATT.

Katd tov kaBapiopo Pe 10 X€pI, OKOUTTIOTE TO UQaoHa Kai Tn Awpida pe
€va paAakd oTeyvo Travi fj pe éva uypd pHaAakd ogouyyapl i Tavi i pe pia
Hahakr BoupToa kail XpnoIuoTroINaTe éva apaid {eoTo SIGAuPa COaTTOUVIOU
(30 °C). ZeTTAUVETE TIPOCEKTIKA VIO VO AQAIPECETE TUXOV UTTOAEIIpATA
akabapoiwV Kal OaTTouvVIoU Kal OTEYVWOTE HE £éva JOAAKO Travi 1) a@roTe To
VO OTEYVWOEI OTOV aépa.

MNPOEIAOMNOIHZH
- To emimedo opardTNTAG UTTOSEIKVUETAI OTTO TNV KATNYOPIa EVOUPATWY Kal
TOV TTiVaKA AEITOUPYIKWY ETTITTESWV.
Edv 1a pouxa uynArg opatdtnTag gival BPpwpIka, To £TITTESO AEITOUPYIKAG
opatoTnTag peiwvera!!!
- To kAeioipo velcro 1} To @eppoudp TIPETTEN va eival KAEIOTE kaTta T Xprion
A TN ouvTrpNnoN, €101 WOTE Ta UAIKG UYNARG 0patdTNTag va Pnv UTTooTouV
gnuia.
Opiopévol TrepIBArovTIKO TTapdyovTeg, OTTwg XapnAdTePNn opatoTNTa
atmo KATw, TuXOV eutrddia, BPoxr, opiXAn, KATIVOG Kal oKOv, UTTOPEi va
HEIDTOUV TNV 0paToTNTA.
Mnv amoBnkeveTe oW TS TO T{AWI OXHATOG.
H didpkeia {wrg Twv evOUPATWY gival TTEPiTIou 5 Xpovia Kal n KaTaoTao
TOUG TTPETTEI VO EAEYXETAI PETE ATTO KABE 12 PrVESG XPRoNG.
- H évvoia 6Awv TwV ETIKETWV Ot auTd To MAT CUUHOP@WVETAI PE TO

CSN EN ISO 20471:2013.

E®APMOZQNTAZ TO lMAEKO (eik. A-H)

A. AvoigTe TO YIAEKO KOl TOTTOBETAOTE TO PTTWVTPIE. AQIPEDTE TOUG INAVTEG
Wpou atré Tig TépTTEG. MePAaTe TOUG INAVTEG péCa ATTO TIG OTTEG OTO
yIAéko @ kal @.

B. AImAwoTe kai TpaBigTe 1o velcro © péoa atmod Tn BnAEId TOU IHAVTA WHOU
TToU OUVOEETaI pE Tov TTHow dakTUAIo D. TpaBRgTe TOUg INAVTEG WHOU TTIoW
Héoa OTTO TIG TIOPTIEG.

C. ZTEPEWOTTE TOUG TTIOW IPAVTEG XPNOIHOTIOIDVTAG TO Velcro @.

D. ZTEPEWOTE TOUG INAVTEG UAIKWV TOU PTTWVTPIE XPNOIKOTIOIVTAG TO velcro ©.

E. Z1epewoTe TOUg IpGvTeG UAIKWY Tou POLE II (edv eival egpappoopévo)
XPNOILOTIOILVTAG TO Velcro @.

F. Zrepewote Toug dakTtuAioug D Tou POLE Il (edv eival epappoopévo)
XPNOIUOTIOIVTAG TO Velcro @.

G. MepdaoTe TOUG INAVTEG PéCT aTTé TO UTTPOCTIVO anpEio ouvdeong ©
(BASIC) ka1 © (BODY II) kai ac@aAioTe Tnv TopTmn.

H. BeBaiwBeite 611 dAol o1 cUvdeapol Velcro gival oTepewpévol o€ GAo Toug
TO UAKOG Kal OTI ol TTOPTTEG Kal ol BNAIEG UAIKOU TrEpVOUV OWwOoTd PECW
TOU YIAéKOU.

MTopeite va BpeiTe éva eKTTAIBEUTIKO BIVTED OXETIKG WE TOV TPOTTO

£QUPHOYNG £VOG YIAEKOU OTOV I0TETOTTO pag www.singingrock.com.

EMEZHMHZEIZ ETIKETQN - KATHIOPIEZ NPOZTAZIAZ

£IKovOypappa opatéTTag oUpewva pe 1o CSN EN ISO 20471

X =1/2/3 katnyopia evBUPATWY pE BAon To pEyEBOg TWV TTEPIOXWV
UAIKoU uynAng opatéTnTag (1-3, Karnyopia 3 = To uPnAdTEPO)

Ta poUxa TEPIEXOUV UAIKG UWNARG opatdTnTag: - KUPIWG Kal avTavaKAQoTIKA
UAIKG OUYKEKPIPEVNG ETIQAVEIAG.

Me Baon 10 péyeBog TwV ETTIPEPOUG TTEPIOXWV UAIKOU UWNArg opatétnTag,
TagivopoUvtal oUp@wva pe 1o CSN EN ISO 20471. EGv ol kaTnyopieg
UAIKOU uynArig opatéTnTag Eival SIAPOPETIKEG, N TTPOKUTITOUCA KAGON TTou
BSnAwveTal gival TavTa n XapunAGTepn aTmé TiG KABOPITPEVEG KATNYOPIES Kal
Twv 300 UYPNARG 0PATETNTAG UNIKWV.

AsziToupyikd emiTeSa opaTéTNTAG POUXWV UYPNARG 0paToTNTAG
Movrého: SRx
Meplypagn: yIAéko SRx
AeiToupyik@ emieda - Katnyopia evOUUETWY CUPPWVA PE TNV

TrEPIoXr UAIKOU uwnAig opatétnTag (X):

ZYZIKEYAZIA KAI AMOGHKEYZH
Ta TpoiGVTa Sev TTPETTEN VA ATTOBNKEUOVTAI OE OKOVIOUEVO 1} uypd
TepIBaAAov. Ta pouxa eival ouokeuaouéva oe oakoUAeg PE.

ANOPPIWH
POYXA: unxavikrj KaTaoTpoQr 1] aTroTéQpwor).
ZYZKEYAZIA PE: yia avakUKAwor.

KaraokeuaoTrg: Patkova, sr.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Krélové,
Czech Republic
Mpoiév: Pouxa uywnAfig opatétnTag, TUTTOG: yIAéko SRx

SVENSK

ANVANDNINGSOMRADE

De hdgsynlighetskladerna REFLECT VEST (typ SRx vést), ér tillverkade av
hégsynlighetsmaterial - bas och reflexiv - som kan signalera anvandarens
narvaro, sarskilt i en milie med hégre synlighetskrav och i farliga situationer.
Den &r avsedd att anvéndas pé alla de platser dér det ar nédvandigt for att
sakerstdlla anvandarens synlighet bade under alla dagsljusférhallanden och
imorker under artificiellt ljus, t.ex.

MATERIAL SOM ANVANDS

Hég synlighet material:

- Basmaterial: HiVis 240 tyg, orange och réd och gul fluorescens farger.
- Reflexmaterial: reflexremsa, typ Silver YSM-802.

DEN PERSONLIGA SKYDDSUTRUSTNINGEN GER OKAT SKYDD VID
FOLJANDE RISKER

- Synlighet bade under dagen och pé natten.

- Mindre mekaniska risker.

- Smuts.

- Vanliga vaderférhallanden.

UNDERHALL

Underhall: enligt underhéllssymboler: Fig. I.

Tvéttning: 50 cykler vid 60 °C CSN EN 20471, Artikel. 7.5.2.
Rekommendationer fér vérd: Blétldgg inte under en lang tid fére tvatt, om
méjligt. Anvéind inga blekningsmedel. Anvénd infe I8sningsmedel fér att
avlagsna féroreningar. Tvatta vid lagsta méjliga temperatur. Anvand medel
alkalinitets tvattmedel. Hogre alkalinitet av tvattbadet (6ver pH 11) i huvudsak
minskar livslangden pé det reflekterande materialet och dérmed antalet tvatt
cykler som &r méjliga. Anvénd aldrig slipande rengéringsmedel eller slipande
rengéringsverktyg (sandpapper, stélborste osv.).

Det maximala antalet rengéringscykler som anges har ér inte den enda
faktorn i samband med klédernas livsléngd. Dess livsléngd beror ocksé pa
dess anvandning, lagring, etc.

Vid rengéring for hand, torka av tyget och remsan med en mjuk forr trasa
eller med en vat mjuk svamp eller trasa eller med en mjuk borste och anvénd
en svag varm (30 °C) tvélldsning. Skélj noggrant s& att eventuella rester av
féroreningar och tval, och torka med en mjuk trasa eller I8t forka i luften.

VARNING

- Synlighetsnivan indikeras av klddklassen och tabellen éver funktionella
nivéer.

- Om hégsynlighetskladerna ar smutsiga sanks dess funktionssynlighetsnivall!

Kardborrekndppningen eller dragkedjan méste vara sténgd under

anvéndning eller underhdll s& att hégsynlighetsmaterialet inte skadas.

- Vissa faktorer, sGsom lagre vy underifran, eventuella hinder, regn, dimma,

rék och damm, kan minska synligheten.

Férvara inte vasten i direkt solljus.

Kladernas livslangd @r ca 5 &r och deras tillstdnd méste kontrolleras efter

var 12:e ménad efter férsta anvandning.

- Innebdrden av alla etiketter pa denna personliga skyddsutrustning
Sverensstammer med CSN EN ISO 204712013,

PATAGNING AV VASTEN (fig. A-H)

A.Oppna vésten och placera selen innanfér. Avlagsna axelremmarna frén
deras spannen. Tré remmarna genom hél @ och @ ivasten.

B. Vik och dra kardborrebandet ® genom 6glan i axelremmen ansluten fill
bakre D-ringen. Dra axelremmarna fillbaka genom deras spénnen.

C. Fast de bakre remmarna med hjélp av kardborrebanden @.

D. Fast selens utrustningséglor med hjdlp av kardborrebanden ©.

E. Fést utrustningsdglorna p& POLE Il (om tillgénglig) med hjélp av
kardborrebanden @.

F. Fast D-ringarna p& POLE Il (om tillgénglig) med hjélp av kardborrebanden @.

G. Dra remmarna genom frémre féstpunkten ® (BASIC) och © (BODY 1) och
l&s spannet.

H. Kontrollera att samtliga kardborreband ér fastsatta langs hela sin langd
och att spannen samt utrustningséglorna ar korrekt genomtradda genom
vdsten.

En instruktionsvideo om hur du tar pé dig vésten finns p& vér hemsida

www.singingrock.com.

MARKNINGENS BETYDELSE ~ SKYDDSKLASSER

Synlighet piktogram enligt CSN EN ISO 20471,

X=1/2/3kla baserat p& pé i med hég
synlighet (1-3, klass 3 = den hégsta).

Kladerna innehéller hégsynlighetsmaterial: - bas- och reflexmaterial - av en
viss yta.

Baserat pa storleken pa de enskilda materialomradena med hég synlighet
Klassificeras den enligt CSN EN ISO 20471. Om hégsynlighetsmaterialklasserna
ar olika, ar den resulterande klassen alltid den lagsta av de bestamda
klasserna av b&da hégsynlighetsmaterialen.

Funk lla synlighets nivéer av hégsynlighetskléd
Modell: SRx
Beskrivning: SRx vast
Funktionsnivaer
- Kladklass enligt materialomrédet med hdg synlighet (X): 2

FORPACKNING OCH FORVARING
Produkterna fér inte férvaras i en dammig eller fuktig miljé. Klédderna &r
férpackade i PE pésar.

FORFOGANDE
KLADER: mekanisk destruktion eller forbrénning.
PE FORPACKNINGAR: som ska &tervinnas.

Producent: .
Patkova, s.r.o, Bratfi Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Produkt: High-Wis klader, typ: SRxvast

NORSK

BRUKSOMRADE

Kicer med hgy synlighet REFLECT VEST (slik som SRx-vest), er laget av
materialer med hgy synlighet - bade i basematerialet og retrorefleks - som
kan signalisere brukerens tilstedevcerelse, spesielt i et milig med hgye krav til
sikt og i farlige situasjoner. Den er designet for bruk hvor som helst der det er
ngdvendig & sikre brukerens synlighet bade under dagslysforhold og i mgrket
under kunstig lys, f.eks. fra lysene pé et kigretgy.

MATERIALER

Materialer med hgy synlighet:

- Grunnmateriale: HiVis 240 stoff, oransje, rgde og gule fluoriserende farger.
i terende stripe, type Silver YSM-802.

Dette PVUet BESKYTTER MOT FLGENDE RISIKOER
- Lav sikt b&de pé& dagtid og om natten.

- Minimale mekaniske risikoer.

- Skitt.

- Vanlige veerforhold.

VEDLIKEHOLD
Vedli I henhold til vedlikeholdssymboler: Fig. I.
Vask: 50 sykluser ved 60 °C - CSN EN 20471, Artikkel. 7.5.2

Anbefalinger for vedlikehold: Om mulig, ikke blgtlegg produktet i lang tid fgr
du vasker. Ikke bruk blekemidler. Ikke bruk Igsemidler for & fierne urenheter.
Vask ved lavest mulig temperatur. Bruk vaskemidler med medium alkalinitet.
Hgyere alkalinitet i vaskebadet (over pH 11) vil reduserer levetiden til det
retroreflekterende materialet og dermed antall vaskesykluser som er mulig.
Bruk aldri slipende rengjgringsmidler eller slipende rengjgringsverktgy
(sandpapir, stalbgrste, efc.).

Det maksimale antallet rengjgringssykluser som er oppgitt her, er ikke den
eneste faktoren relatert til kicernes levetid. Levetiden avhenger ogsé av bruk,
lagring osv.

Nar du rengjgr for hand, tgrker du stoffet og strips med en myk, tgrr kiut eller
med en vat, myk svamp eller klut eller med en myk bgrste. Bruk en fingervarm
(30 °C) s&peopplgsning. Skyll forsiktig for & fierne rester av urenheter og sépe,
tgrk med en myk klut eller la den tgrke i luften.

ADVARSEL

- Synlighetsnivéet er angitt av klasifiseringen og tabellen over
funksjonsnivéer.

- Hvis kicer med hgy synlighetsniva er skitne, reduseres det funksjonelle
synlighetsnivaet!l!

- Borrelaslukningen eller glideldsen ma veere lukket under bruk og
vedlikehold, slik at materialene med hgy synlighet ikke blir skadet.

Noen miligfaktorer, som for eksempel dérligere syn nedenfra, hindringer,
regn, téke, rgyk og stgv, kan redusere synligheten.

- Ikke oppbevar plagget bak glasset i et kjgretgy.

- Kilcernes levetid er omtrent 5 dr, og tilstanden deres ma kontrolleres etter
hver 12. méned.

Innholdet pé& alle etiketter p& dette PVUet er i samsvar med CSN EN ISO
20471:2013.

HVORDAN TA PA VESTEN (fig. A-H)

A.Brett ut vesten og sett inn selen. Fiern skulderstroppene fra spennene. Fgr

stroppene gjennom hullene @ og @ i vesten.

Brett og trekk borrelasen gjennom © Igkken pé skulderremmen som er

koblet til den bakre D-ringen. Trekk skulderstroppene tilbake gjennom

spennene.

Fest de bakre stroppene ved hjelp av borrelas @.

. Fest utstyrsigkkene med borrelds ©.

Fest utstyrsigkker ved bruk av borrelas @ (gjelder kun for POLE II).

Fest “D"-ringer ved bruk av borrelés @ (gjelder kun for POLE II).

G. Fgr stroppene @ (BASIC) og © 9 (BODY II) p& det fremre festepunktet, og
fest spennen.

H. Kontroller at alle borrel&sfester er festet i hele lengden, og at spennene og
materiallgkkene er skikkelig tredd gjennom vesten.

Du finner en instruksjonsvideo om hvordan du tar p& deg en vest p& nettstedet

vart www.singingrock.com.

©
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BETYDNING AV MERKINGEN - BESKYTTELSESKLASSER
Synlighetspiktogram i henhold til CSN EN ISO 20471,

X =1/2/3 klassifisering basert p& Isen p& materialer med hgyt
synlighet (1-3, klasse 3 = hgyest).

Kicerne inneholder materialer med hgy synlighet: - grunnmaterialer og
refroreflekterende materialer - av et visst overflateareal.

Basert pé stgrrelsen pa de individuelle materialene med hgyt synlighet,
Klassifiseres det i henhold til CSN EN ISO 20471. Hvis materialene for hgy
synlighet er forskjellige, er den angitte klassen alltid den laveste av de
bestemte klasser for begge hgysynlighets-materialene.

Funksjonelt synlighetsnivé pé klcer med hgy synlighet
SRx

Modell:

Beskrivelse: SRx vest
Funksjonsnivéer

- Klesklasse i henhold til materialet med hgyt synlighet (X): 2
PAKNING OG OPPBEVARING

Produktene mé ikke oppbevares i et stgvete eller fuktige miljg. Kicerne er
pakket i PE-poser.

AVFALL
KLAR: mekanisk gdeleggelse eller forbrenning.
PE-pose: skal resirkuleres.

Produsent: .
Patkova, s.r.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Produkt: Klcer med hgy synlighet, type: SRx vest

POLSKI

OBSZAR UZYCIA

Qdziez o podwyzszonej widocznoéci REFLECT VEST (typu kamizelka SRx),

jest wyproduk z materialéw o podwyzszonej widocznosci- bazowych

i odblaskowych- zdolnych zasygnalizowa¢ obecnosc uzytkownika, szczegdlnie

w srodowisku o podwyzszonych wymaganiach widocznosci oraz w sytuacjach
iebezpiecznych. Jest zaprojek do uzytku w kazdym miejscu, gdzie

nalezy zapewni¢ podwyzszonq widk ¢ uzytl ika zardwno przy Swietle

dziennym jak i w ciemnosci przy o$wietleniu sztucznym, np. wiattach pojazdu.

MATERIALS USED

High-visibility materials:

- Base material: HiVis 240 fabric, orange and red and yellow fluorescence
colours.

- i ial: 1 flective strip, type Silver YSM-802.

SRODEK OCHRONY OSOBISTEJ ZAPEWNIA OCHRONE PRZED
NASTEPUJACYMI ZAGROZENIAMI:

- Niska widocznos¢ zaréwno w ciagu dnia jak i nocy.

- Drobne uszkodzenia mechaniczne.

- Btoto, zabrudzenia.

- Normalne warunki pogodowe.

KONSERWACJA

Konserwacja: Wedtug nastepujacych symboli: zdjecie nr .

Pranie: 50 cykli w 60 °C, CSN EN 20471, Artykut 7.5.2.

Zalecenia dotyczace konserwacii: Nie namaczaé przez diugi czas przed praniem,
o ile to mozliwe. Nie stosowac wybielaczy lub srodkéw rozjasniajacych. Nie
stosowat rozpuszczalnikéw do usuwania zanieczyszczed. Praé w najnizszych
mozliwych temperaturach. Stosowaé srodkéw pioracych o redniej zasadowosci.
Wyizsza zasadowosé kapieli pioracej (powyzej pH 1) zasadniczo skraca trwatosé
materiatéw odblaskowych, a posrednio liczbe mozliwych cykli prania. Nigdy nie
stosowaé zadnych Sciernych srodkéw czyszczacych lub narzedzi (papier scierny,
druciana szczotka itp.).

Maksymalna liczba cykli prania wymieniona powyzej nie jest jedynym
czynnikiem wplywajacym na trwatos odziezy. Jej trwatos¢ zalezy rowniez od jej
wykorzystania, przechowywania itp.

W przypadku prania recznego, nalezy przetrze¢ materiat oraz pasek sucha,
miekka szmatka lub wilgotna, miekka gabka, szmatka lub miekka szczotka,
uzywaijac stabego, cieptego roztworu wody z mydtem. Namacza¢ ostroznie, aby
usunaé zaniecz) ia oraz p Sci mydta, uszy¢ miekka szmatka lub
na powietrzu.

UWAGA

- Poziom widocznoici jest oznaczony przez klase odziezy oraz tabele pozioméw
funkcjonalnych.

- Jesli odziez o podwyszonej widocznosci jest brudnag, jej funkcjonalnosé moze

by¢ ograniczonal

Rzepy lub zamek btyskawiczny musza by¢ zamkniete podczas uzytkowania

lub konserwacji, tak, by materiaty o podwyzszonej widzialnosci nie byty

uszkodzone.

Niektore czynniki Srodowiskowe takie jak widok od doty, przeszkody, deszcz,

mgta, dym i pyt moga pogorszy¢ widocznosc.

- Nie przechowywat za szyba pojazdu.

- Trwatos¢ tej odziezy to okoto 5 lat, jej stan musi by¢ sprawdzany co 12 miesiecy

uzytkowania.

Znaczenie wszystkich oznaczen na tym rodku ochrony osobistej jest zgodne

zCSN EN ISO 204712013,

JAK ZALOZYC KAMIZELKE (A-H)

A. Rozt6z kamizelke i w6z uprzaz. Zdjaé paski naramienne z klamr. Przetozy¢
paski przez otwory @ oraz @ w kamizelce.

B. Z167 i przetozy¢ rzep przez petle paska naramiennego potaczonego z tylnim
D-ringiem. Przetozy¢ paski naramienne spowrotem przez klamry.

C. Zamocowat paski spowrotem za pomoca rzepow @.

D. Przymocowac szpejarki uprzezy za pomocq rzepow ©.

E. Przymocowaé szpejarki POLE Il (jesli jest na wyposazeniu) za pomoca
rzepow @.
F. Przymocowaé D-ringi POLE Il (jesli jest na wyposazeniu) za pomoca rzepéw @.
G. Przetdz paski ® (BASIC) i © (BODY II) przedniego punktu wpinania i zapnij
klamre.
H. Sprawdz, czy wszystkie zapiecia na rzepy sq zapiete na catej diugosci i czy
klamry i petelki materiatowe sa prawidtowo przewleczone przez kamizelke.
Film instruktazowy dotyczacy zaktadania kamizelki mozna znalez¢ na naszej
stronie infernetowej www.singingrock.com.

OZNACZENIA - KLASY OCHRONY

Piktogram widzialnosci wedtug CSN EN ISO 20471

X=1/2/3 klasa odziezy w oparciu o rozmiar materiatéw o podwyzszonej
widzialnoici (klasy 1-3, klasa 3= najwyzsza).

Odziez zawiera materiaty o podwyzszonej widocznosci: bazowe oraz
odblaskowe- na pewnej poweirzchni.

Opierajac sie o poszczegdine obszary materiatow o podwyzszonej widzialnosci,
klasyfikujce sie je wg normy CSN EN ISO 20471. Jesli klasy maeriatow

o podwyzszonej widocznosci sa rézne, wynikowa klasa jest zawsze najnizsza

z okreslonych dla tych materiatow.

Funkcyjne poziomy widocznoéci dla odziezy o podwyzszonej widocznosci

Model: SRx

Opis: kamizelka SRx
Poziom fukcyjny - Klasa odziezy wg obszaru materiatu

o podwyzsoznej widocznosci (X): 2

OPAKOWANIE | PRZECHOWYWANIE
Produkt nie moze by¢ przechowywany w zapylonym lub wilgotnym
pomieszczeniu. Produkt jest pakowany w worki z PE.

WYCOFANIE Z UZYCIA
ODZIEZ: zniszczeni emechaniczne lub spopielenie.
OPAKOWANIE PE: odda¢ do recyklingu.

Producent: Patkovd, s.r.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Produkt: Odziez o podwyzszonej widocznosci, typ: kamizelka SRx

SLOVENSKY

OBLAST POUZITIA

Vystrazny odev s vysokou viditelnostou REFLECT VEST (typ Vesta SRx), je
vyrobeny z napadnych materiadlov- podkladového a reflexného, ktoré so
schopné vizualne signalizovat pritomnost uZivatela, predovsetkym v prostredi
so zvysenymi narokmi na viditelnost uzivatela a pri nebezpeénych situaciach.
Tento odev je urceny na pouzitie viade tam, kde treba zaistif viditelnost
uzivatela a to ak vo dne za akychkolvek svetelnych podmienok, tak aj za tmy
pri osvetleni svetlami, napr. dopravného prostriedku.

Pouzité materialy: napadné materialy:

- Podkladovy material: tkanina HiVis 240, vyfarbenie fluorescenéné
oranzové a zlté.

- Reflexny material: retroreflexny pas Silver YSM-802.

RIZIKA PROTI KTORORYM OOP CHRANI

- Proti znizenej viditelnosti za dennych i no¢nych podmienok.
- Proti miernym mechanickym rizikam.

- Proti uspineniu.

- Proti beznym podmienkam.

UDRZBA VYROBKU

Udrzba: podla symbolov ddrzby: obr. I.

Pranie: 50 cyklov pri 60 °C CSN EN 20471, &l.7.5.2

Doporucenie pre osetrenie: Pokial je to mozné pred pranim dlhodobo
nenamacat. Nepouzivat ziadne bieliace ¢inidla a zjasnovacie prostriedky.
Nepouzivat na odstranenie necistot rozpstad|a. Ne pranie pouzivat ¢o
najnizsiv teplotu. Pouzivat pracie prostriedky so strednou alkalitou, zvysené
alkalita pracieho kipela (nad pH 1) vedie k zasadnému znizeniu Zivotnosti
retroreflexného materialu a tym aj k znizeniu moznych cyklov prania.

Na cistenie nikdy nepouzivajte abrazivne Cistiace prostriedky alebo abrazivne
Cistiace nastroje (3mirglovy papier, drétend kefu atd).

Uvedeny maximalny pocet cyklov Cistenia nie je jedinym faktorom sivisiacim
so zivotnostou odevnej sicasti. Zivotnost bude tiez zavisief na pouzivani,
skladovani...

Pri ru¢nom ¢istent ofrite latku i pasku makkou suchou handrou, pripadne vihkou
makkou $pongiou, handrou alebo makkou kefou, pouzite slaby mydlovy roztok
teply 30 °C. Starostlivo oplachnite, aby boli odstranené vietky zbytky necistot
a mydla, vysuste makkou handrou, alebo nechaite vyschnit na vzduchu.

UPOZORNENIE

- Uroven viditelnosti odevu udava trieda odevu a - viz tabulka funkénych
Grovni.

- Zaspinenie napadného materialu znizuje funkénd roven viditelnostilll

- Pouzité suché zapinadlo alebo zdrhovadlo musi byt zapnuté ako pri
pouzivani tak pri drzbe, aby nedochadzalo k poskodeniu napadnych
materialov.

- Niektoré faktory prostredia mézu ovplyvnit viditelnost, ako napr. :znizeny

podhlad, akékolvek prekazky, dazd, hmla, dym, prach.

Neukladat za sklom dopravného prostriedku.

Zivotnost odevu je cca 5 rokov a ich stav je treba vzdy po 12 mesiacoch

pouzivania kontrolovat.

- Vyznam vsetkych oznaceni na osobnom ochrannom prostriedku je dany
normou CSN EN ISO 204712013,

OBLIEKANIA VESTY (obr. A-H)

A.Roztiahnite vestu a vlozte postroj. Vytiahnite ramenné popruhy zo spén.
Pretiahnite popruhy otvormi @ a @ vo veste.

B. Prehnite a pretiahnite suchy zip cez oko ramenného popruhu, ktorym je
spojeny zadny navazovaci bod. Pretiahnite ramenné popruhy spat cez
spony.

C. Zdfixujte chrbtové popruhy suchym zipom @.

D. Zafixujte materialové pitka postroja pomocou suchého zipu ©.

E. Zafixujte materialové potka polohovacieho pasu POLE Il (ak je stéastou
vybavy) pomocou suchého zipu @.

F. Zafixujte polohovacie D- krizky na POLE Il (ak je st¢astou vybavy)
pomocou suchého zipu @.

G. Pretiahnite popruhy ® (BASIC) a ® (BODY II) predného navazovaciho
bodu a zapnite sponu.

H. Skontrolujte, &i s0 véetky suché zipsy zapnuté po celej svojej dizke a spony
amaterialova potka spravne previecend vestou von.

Indtruktazne video, ako obliect vestu, najdete na nasom webe

www singingrock.cz.

VYZNAM OZNACENIA - TRIEDY OCHRANY

Pikfogram viditelhosti podfa CSN EN ISO 20471.

X =1/2/3trieda odevu podla velkosti pléch napadného materialu (1-33.
trieda= najvyssia).

Odev obsahuje ndpadné materialy - podkladovy a reflexny material - o urcitej
ploche.

Na zaklade velkosti jednotlivych pléch naladnych materialov je prevedené
zatriedenie podia CSN EN ISO 20471. V pripade, ze triedy napadnych
materialov si rozdielne, ako vysledna trieda odevu je vzdy uvedena nizsia
trieda zo zistenych tried oboch napadnych materialov.

Funkéna Groveri viditelhosti vystrazného odevu s vysokou viditelhostou

Model: SRx

Popis odevu: Vesta SRx
Funkéné drovne

- Trieda odevu podia plochy napadného materialu (X): 2
BALENIE A SKLADOVANIE

Vyrobky sa nesmi skladovat v prasnom, alebo vihkom prostredi. Odevy s
balené a expedované v PE sackoch.

LIKVIDACIA
ODEV: mechanické zni¢enie alebo spalovanie.
PE OBAL: do triedeného odpadu.

Vyrobca: Patkové, s.r.o. Bratii Stefand 81/62,500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Vyrobok: Vystrazny odev s vysokou viditelnostou, typ Vesta SRx

MAGYAR

FELHASZNALASI TERULET

Az REFLECT VEST (SRx tipus0) mellény lathatésagi ruhazat, mely jol lathato
anyagokbdl készil - mind az alapanyagat, mind a fényvisszaveré csikokat
tekintve -, ezzel biztositva a felhasznalo észrevételét, kilonssen olyan
kérnyezetben, ahol magasabbak a lathatésagi kévetelmények, valamint
egyéb, veszélyes helyzetekben. Barmilyen helyre alkalmas, ahol biztosit
a felhasznald lathatésagat akar nappali fenyviszonyok kézot, akar
mesterséges fényviszonyok kézétt, pl. egy jarmi lampaival megvilagitva.

HASZNALT ANYAGOK

lathatésagi anyagok:

- Alapanyag: HiVis 240 szévet, narancssarga, piros és sarga fluoreszcens
szinben.

- Fényvisszaveré anyag: fényvisszaveré szalag, Silver YSM-802 tipus.

EZ AZ EGYENI VEDOESZKOZ VEDELMET NYUJT A KOVETKEZO
KOCKAZATOKKAL SZEMBEN

- Gyenge lathatésag mind napkézben, mind éjjel.

- Enyhe mechanikai kockazatok.

- Szennyezédés.

- Normalis iddjarasi viszonyok.

KARBANTARTAS

Karbantartas: A karbantartasi szimbélumok szerint: I. abra.

Mosas: 50 ciklus 60 °C-on. CSN EN 20471, 7.5.2 bekezdés.

Apolasi ajanlasok: A mosas elétt ne aztassa sokaig, ha lehetséges. Ne
hasznaljon fehéritét. A szennyezédések eltavolitdsahoz ne hasznalion
oldészert. Mossa le a leheté legalacsonyabb hémérsékleten. Hasznaljon
kozepes 10 ago 6 ket. A moséviz 0 aga (pH1
felett) lenyegében csékkenti a fényvisszaverd anyag élettartamat és ezéltal a
lehetséges mosasi ciklusok szamat. Soha ne hasznaljon a terméken sirolészert
vagy csiszolészert (csiszolopapir, drétkefe stb.).

Az itt megadott tisztitasi ciklusok maximalis szama nem az egyetlen tényezo,
amely a ruhazat élettartamat meghatarozza. Elettartama a felhasznalasatal,
tarolasatol stb. is figg.

Kézi tisztitas esetén torolie le a szévet és a fényvisszavers csikokat egy puha,
szaraz ruhaval vagy egy nedves, puha szivaccsal / ruhaval, vagy egy puha
kefével, & hasznalion enyhe, meleg (30 °C) szappanos oldatot. Ovatosan
Oblitse at, hogy eltavolitsa a szennyezédéseket és a szappant, majd egy puha
ruhaval torolje at vagy hagyja megszaradni a szabad levegén.

FIGYELEM
- Alathatosagi szintet a ruhazati osztaly és a funkcionalis szintek tablazata
jelzi.
- Ha a lathatésagi ruhazat koszos, akkor a funkciondlis lathatésagi szintje
csokkenl!!
A tépézarat vagy a cipzarat hasznalat illetve karbantartas soran be kell
zarni, hogy a lathatésagi anyagok ne sérilienek.
- Néhany kérnyezeti tényezé, példaul a mellény alulrdl nézve, akadalyok
mogatt, esében, kodben, fistben és porban csckkenthetik a lathatésagot.
Ne tarolja a jarmi ablaka mégatt.
A ruhazat élettartama kérilbelil 5 év, de allapotat 12 havonta ellenérizni kell.
- Ezen a személyi védéeszkézon szerepld Gsszes cimke jelentése megfelel
a €SN EN ISO 20471: 2013 szabvanynak.

A MELLENY ROGZITESE A TESTHEVEDERRE (A-H. Abra)

A.Nyissa szét a mellényt és helyezze bele a testhevedert. Hizza ki
avallhevedereket a csatokbdl. Dugja at a hevedereket a mellény megfelelé
lyukain @ és @.

B. Haijtsa be és fiizze at a tépézar felsé részét © a hati zuhanasgatio pontnal
egymast keresztezé hevederek kozot.

C. Régzitse a hatsé hevedereket tépézarral @.

6gzitse a testheveder felszereléstartd fileit a tépbzarak segitségével ©.

6gzitse a POLE Il munkahelyzet pozicionalé 6v felszereléstarto fileit
tépézarral ®, amennyiben hasznalja ezt az évet.

F. Régzitse a POLE Il fémbél készilt munkahelyzet pozicionald pontjait
tépézarral @, amennyiben hasznalja ezt az 6vet.

G. Hozza &t az elilsé régzitési pont @ (BASIC) és © (BODY II) hevedereit
amegfelelé lyukakon, és régzitse a csatot.

H. Ellenérizze, hogy az 6sszes tépbzaras régzitéelem feljes hosszaban régzitve
van-g, és hogy a csatok, felszerelés tart filek, zvhanasgatlé valamint
pozicionalé pontok megfeleléen at vannak-e fizve a mellény megfelelé
lyukain.

A mellény felhelyezésérél oktatd videot talal a www singingrock.com

‘weboldalon.

CIMKESZOVEGEK - VEDELMI OSZTALYOK

Lathatésagi piktogram a CSN EN ISO 20471 szerint.

X =1/2/3 ruhazati osztaly a lathatésagi anyagok felilletének mérete
alapjan (1-3 osztaly; a 3. = a legmagasabb).

A ruhazat lathatésagi anyagokat tartalmaz: - Iathatésagi alapanyagot és
fényvisszavers anyagot - egy meghatarozott felilleten.

A termék osztalyozasat a CSN EN ISO 20471 szabvany az egyes lathatosagi
anyagfeliletek méretei alapjan hatarozza meg. Ha egy terméken beltl

a lathatésagi anyagosztalyok eltérnek, az végsé osztalyzast mindig

alegal yabb szintl lathatésagi osztaly szerint hatarozzak meg.

Ala osagi ruhazat iondlis 1a osagi szintje
Modell: SRx
Leiras: SRx mellény

Funkciondlis szintek
- Ruhazati osztaly a lathatésagi anyagfelilet alapjan (X): 2

CSOMAGOLAS ES TAROLAS
A termékeket nem szabad poros vagy nedves kérnyezetben tarolni.
A ruhazatot PE (polietilén) tasakba csomagoljak.

HULLADEK
Ruhézat: mechanikus megsemmisités vagy égetés.
PE-CSOMAGOLAS: Ujrahasznositasra keril.

Gyarto: Patkovg, s.r.o. Bratii Stefand 81/62,500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Termék: lathatésagi ruhazat, tipus: SRx mellény

SLOVENSCINA

OBMOCJE UPORABE

Visoko vidna oblacila REFLECT VEST (fipa SRx telovnik), so izdelana iz
materialov z visoko vidljivostjo — osnovnimi in odsevnimi, ki lahko oznacujejo
prisotnost uporabnika, zlasti v okolju z visjimi zahtevami glede vidnosti in

v nevarnih situacijah. Zasnovan je za uporabo na katerem koli mestu, kjer je
potrebno zagotoviti vidnost uporabnika tako pri kateri koli dnevni svetlobi kot
v temi pri umetni svetlobi, npr. luci vozila.

UPORABLJENI MATERIALI

Visoko vidni materiali

- Osnovni material: HiVis 240 tkanina, oranzne ter rdece in rumene
flourescencne barve.

- Odsevni material: odsevni trak, tip Silver YSM-802.

OSEBNA ZASCITNA OPREMA (OVO) ZAGOTAVLJA ZASCITO PRED
NASLEDNJIMI TVEGANJI

- Slaba vidljivost podbnevi in ponogi.

- Majhna mehanska tveganija.

- Umazanija.

- Obicajne vremenske razmere.

VZDRZEVANJE

Vzdrzevanie: V skladu s simboli vzdrzevanija: silka I.

Pranje: 50 ciklov pri 60 °C CSN EN 2047, izdelek. 7.5.2.

Priporoéila za nego: Pred umivanjem ne namakaijte dlje ¢asg, ¢e je to mogoce.
Ne uporabljajte belilnih ali sredstev za razbarvanje. Za odstranjevanje
necistoce ne uporabljajte topil. Operite na najnizji mozni temperature.
Uporabljajte srednja alkalna pralna sredstva. V bistvu je ve¢ja alkalnost
pralne kopeli (nad pH 11) zmanjsa Zivljensko dobo odsevnega materiala in

s tem $tevilo moznih ciklov pranja. Nikoli ne uporabljajte abrazilnih Cistilnih
sredstev ali abrazivnih Eistilnih orodij(brusni papir, Ziéna krtaa...).

Naijvecije stevilo Cistilnih ciklov, navedeno v tem dokumentu, ni edini dejavnik,
ki je povezan z zivljensko dobo oblacila. Njegovo Zivljenje je odvisno tudi od
njegove uporabe, skladis¢enja itd.

Pri ro¢nem ¢idcenju tkanine obrisite z mehko suho krpo ali z mehko mokro krpo
ali z mehko krtaco in uporabite Sibko toplo (30 °C) raztopino. Pazljivo izperite,
da odstranite ostanke necisto¢ in mila, ter posusite z mehko krpo ali pustite, da
se posusi na zraku.

OPOZORILO

- Stopnja vidnosti je ozna¢ena z oblacilnim razredom in tabelo funkcionalnih
ravni.

Ce s0 oblaila z visoko vidljivostjo umazana, se njegova funkcionalna
vidnost zmanjsall!

- Velkro zapiranje ali na zadrgo je potrebno med uporabo ali vzdrzevanjem
zapreti, da se nekateri visoko vidni materiali ne poskodujejo.

Nekateri okoljski dejavniki, naprimer nizji pogled od spodaj, kakrane koli
ovire, dez, megla, dim in prah, lahko zmanijsajo vidnost.

- Ne hranite za steklom vozila

Zivljenska doba oblaéil je priblizno 5 let, njihovo stanje pa je potrebno
preveriti po vsakih 12 mesecih uporabe.

- Pomen vseh oznak na tej OZO je skladen s CSN EN ISO 20471:2013.

OBLACILA VESTO (slika A-H)

A.Razgrnite telovnik in vstavite pas. S sponke odstranite naramnice. Pasove
polozite skozi luknje @ in @ v telovniku.

B. Zlozi a potegnite velcro © skozi zanko naramnice, povezano z zadnjim
D-obroc¢em. Potegnite naramnice ¢ez zaponke.

C. Pritrdite zadnje trakove s pomogjo velcro @.

D. Pritrdite usesne zanke pasu z uporabo velcro ©.

E. Pritrdite POLE Il (€e je opremljen) uesne zanke z uporabo velcro @.

F. Pritrdite POLE Il (€e je opremljen) D-obro z uporabo velcro @.

G. Prestavite pasovi ® (BASIC) in @ (TELO II) sprednje pritrdilne tocke in
pritrdite zaponko.

H. Preverite, ali so vsi zapenjalni trakovi pritrjeni po celotni dolzini in ali so
zaponke in materialne zanke pravilno napeljane skozi telovnik.

Na nasem spletnem mestu www.singingrock.com najdete video z navodili za

oblacenie telovnika.

POMEN OZNACEVANJA - ZASCITNI RAZREDI

Pictogram vidnosti v skladu s CSNENISO 20471.

X =1/2/3 oblaéilni razred glede na velikost materialov z visoko vidljivostjo
(1-3, razred 3 = najvigji).

Oblacila vsebujejo material z visoko vidljivostjo: - osnovni in odsevni material
- dolocene povrsine.

Glede na velikost posameznih materialov z visoko vidljivostjo se razvrsti
vskladu s CSN EN ISO 20471. Ce so razredi materialov z visoko vidljivostjo
razli¢nj, je navedeni dobljeni razred vedno najnizji od dolocenih razredov obeh
visoko vidnih materialov.

Funkcionalna stopnja vidnosti visoko -vidnih oblacil

Model: SRx

Opis: Brezrokavnik SRx
Funkcionalna stopnija - razred oblacil glede na

obmogje materiala (X), z visoko vidljivostjo: 2

PAKIRANJE IN SKLADISCENJE
Izdelek ne smete hraniti v prasnem ali viaznem okolju. Oblacila so pakirana
v PE vrecke.

ODSTRANJEVANJE
OBLACILO: mehansko unicenje ali sezig.
PE PAKIRANJE: recikliranje.

Proizvajalec: )
Patkova, sr.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Izdelek: Visoko - vidno oblacilo, tip: SRx telovnik

EESTI

KASUTUSALA
Hésti-ndhtav riietus REFLECT VEST (SRx tiipi vest), on valmistatud
hastinghtavatest materjalidest — alusmaterialist ja valgustpeegeldavast
materjalist, mis on véimelised andma marku kasutaja kohalolekust, eriti
keskkonnas, kus on kérgemad nahtavuse néuded ja ohtlikes olukordades. See
on méeldud kasutamiseks igas kohas, kus on vaja tagada kasutaja nahtavus
istahes pdevavalguse tingimustes kui ka pi ikus valguses, nait.
s6iduki tulede valguses.

KASUTATUD MATERJALID

Hasti-néhtavad materjalid:

- Alusmaterjal: HiVis 240 kangas, oranzid, punased ja kollased
fluorestsentsvarvid.

- Valgustpeegeldav materjal: helkurriba, tiip YSM-802.

PPE PAKUB KAITSET JARGMISTE RISKIDE KORRAL
- Halb nahtavus nii péeval kui ka 6ésel.

- Kerged mehaanilised ohud.

- Mustus.

- Tavalised ilmastikuolud.

HOOLDUS
Hooldus: Vastavalf hooldussimbolitele: Joonis I.

Pesemine: 50 tsiklit temperatuuril 60 °C vastavalt CSN EN 20471, artikkel. 7.5.2.

Soovitused hoolduseks: VVéimalusel drge leotage enne pesemist. Arge
kasutage pleegitavaid ega valgendavaid aineid. Arge kasutage lahusteid
lisandite eemaldamiseks. Peske voimalikult madalal temperatuuril. Kasutage
keskmiselt aluselisi p isvahendeid. P isvahendi kérgem aluselisus
(pH nait Gle 11) véhendab peegeldava materjali eluiga ja seetdttu voimalikku
pesemiskordade arvu. Arge kunagi kasutage abrasiivseid puhastusaineid ega
abrasiivseid puhastusvahendeid (livapaber, traathari jne).

Siin toodud maksimaalne puhastustsiklite arv ei ole ainus riietuse elueaga
seotud tegur. Eluiga séltub ka toote kasutamisest, ladustamisest jne.

Kasitsi puhastades pihkige kangas ja ribad pehme kuiva lapiga véi marja
pehme késna véi lapiga vai pehme harjaga ja kasutage nérka sooja (30 °C)
seebilahust. Loputage hoolikalt lisandite ja seebijaakide eemaldamiseks ning
kuivatage pehme lapiga véi laske 6hu kées kuivada.

HOIATUS

- Nahtavuse taset tahistatakse riietusklassi ja funktsioonitasemete tabeliga.
- Kui hasti-ndhtav réivas on maardunud, vaheneb selle funktsionaalne
nahtavus!lt
Takjakinnitused voi tomblukk peavad kasutamise véi hoolduse ajal olema
suletud, nii et hasti-néhtavad materjalid ei kahjustuks.

- Moned keskkonnategurid, naiteks vaade altpoolt, méned takistused, vihm,
udy, suits ja tolm véivad néhtavust véhendada.

Arge hoidke foodet sidukis paikese kaes.

- Rdivaste eluiga on umbes 5 aastat ja nende seisukorda tuleb kontrollida iga
12 kuu jarel.

Koigi sellel isikukaitsevahendil olevate siltide tGhendus on kooskélas

CSN EN SO 20471 2013-ga.

VESTI SELGAPANEK (joonis A-H)

A.Avage vest ja sisestage rakmed. Eemaldage olarihmad pandlatest. Viige
rihmad labi vesti aukude @ ja @.

B. Voltige ja tommake takjapael © labi tagumise D-rongaga uhendatud
olarihma silmuse. Tommake olarihmad labi pandlate tagasi.

C. Kinnitage tagumised rihmad takjakinnitusega @.

D. Kinnitage rakmete varustusaasad takjakinnitusega ©.

E. Kinnitage POLE Il (kui see on komplektis) varustusaasad takjakinnitusega @.

F. Kinnitage POLE Il (kui see on komplektis) D-rongad takjakinnitusega @.

G. Témmake rihmad Iabi eesmise kinnituskoha ® (BASIC) ja © (BODY 1) ja
lukustage pannal.

H. Kontrollige, kas koik takjakinnitused on kogu pikkuses kinnitatud ning kas
pandlad ja aasad on vesti avadest korralikult labi pandud.

Oppevideo, kuidas vesti selga panng, leiate meie veebisaidilt

www.singingrock.com.

MARGISTAMISE TAHENDUS - KAITSEKLASSID

Néhtavuse piktogramm vastavalt CSN EN ISO 20471-le.

X =1/2/3 riietusklass, mis phineb hésti néhtava materjali suurusel (-3,
klass 3 = kargeim).

Riietus sisaldab hasti-nahtavaid kindla pinnasuurusega alus- ja
helkurmaterjale.

Tuginedes hasti-nahtavate materj suurusele ki itakse need
vastavalt standardile CSN EN ISO 20471. Kui hésti-nahtavate materjalide
klassid on erinevad, on kogu toote klassiks alati madalaim olemasolevate
hasti-nahtavate materjalide klassidest.

Hasti d

réivaste

Model: SRx
Kirjeldus: SRx vest
Funktsionaalsed tasemed - réivaste klass vastavalt

hésti-néhtava materjali pinnasuurusele (X): 2

PAKENDAMINE JA SAILITAMINE
Tooteid ei tohi hoida tolmuses ega niiskes keskkonnas. Tooted on pakitud PE
kottidesse.

UTILISEERIMINE
ROIVAD: mehaaniline havitamine voi poletamine.
PE-PAKEND: taaskasutamine.

Tootja: Patkovd, s.r.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kréalové, Czech Rep.
Toode: Hasti-nahtavad réivad, tiip: SRx vest

LIETUVIU

NAUDOJIMO APLINKA

Gerai matoma apranga REFLECT VEST (SRx liemené), pagaminta i§ gerai
matomy medZiagy - pagrindo ir atdvaity - ispéjanciy apie naudotojo esamaq vieta,
ypat aplinkoje, kurioje keliami aukstesni matomumo reikalavimai, ir pavojingose
situacijose. Produktas sukurtas naudojimui vietose, kur bitina uztikrinti naudotojo
matomuma tiek dienos Sviesoje, tiek tamsoje esant dirbtiniam apsvietimui, pvz,
transporto priemonés Sviesos.

NAUDOTOS MEDZIAGOS

Gerai matomos medgziagos:

- indiné medzi HiVis 240 medzi
fluorescencinés spalvos.

- Ativaitinés medziagos: atSvaitinés juostelés, tipas Silver YSM-802.

oranzinés, raudonos ir geltonos

AAP SUTEIKIA APSAUGA ESANT SIOMS RIZIKOMS:
- Prastas matomumas tiek dieng, tiek nakti;.

- Nedideliy mechaniniy pazeidimy rizika.

- Purvas.

- |prastos oro salygos.

PRIEZIURA

Priezibra: Remiantis prieZiiros simboliais: | pav.

Skalbimas: 50 cikly 60 °C CSN EN 20471, 7,52 straipsnis.

Prieziiros rekomendacijos: Jei imanoma, ilgai nemirkyti pries skalbima. Nenaudoti
jokiy balinanciy ar $viesinanciy priemoniy. Nenaudokite tirpikliy neSvarumams
pasalinti. Skalbti Zemiausioje imanomoje temperatitoje. Naudoti vidutinio
Sarmingumo skalbimo priemones. Didesnis armingumas (pH >11) sutrumpina
atdvaitiniy medziagy tarnavimo laikq ir atitinkamai skalbimo cikly skaiciy. Niekada
nenaudoti abrazyviy skalbimo priemoniy ar abrazyviy valymo irankiy (vitrinio
popieriaus, vielinio Sepecio ir pan.).

Skalbimo cikly skai¢ius, nurodytas instrukcijoje néra vienintelis faktorius, nurodantis
produkto tarnavimo laika. Tarnavimo laikas taip pat priklauso nuo produkto
naudojimo, laikymo ir pan.

Valant rankomis, medziaga ir juosteles valyti minksta sausa luoste arba minksta
drégna kempine ar sluoste arba minkstu Sepeciu. Naudokite silpna siltq (30 °C)
muilo tirpala. Plauti atsargiai, kad bty pasalinti nesvarumy ir muilo likuciai,
nusausinti minkstu audiniu arba leisti isdzidti ore.

ISPEJIMAS

- Matomumo lygi nurodo aprangos klasé ir funkciniy lygiy lentelé.

Jei gerai matoma apranga yra purving, jos funkcinis matomumo lygis sumazéja.
Naudojant ar atliekant priezidros darbus, velcro juostelés ir uztrauktukai turi boti
uzsegti, kad nepazeisty gerai matomy medziagy.

- Kai kurie aplinkos veiksniai, tokie kaip ribotas matomumas i$ apacios, klidtys,
rokas, domai ir dulkés, gali sumazinti matomuma.

Nelaikyti uz transporto priemonés stiklo.

- Aprangos galiojimo laikas yra apie 5 metus, jos buklé naudojant turi boti
tikrinama kas 12 ménesiy.

Visy etikeiy, esanciy ant Sios AAP, reiksmés suderintos su CSN ENISO 204712013,

VANDENS APRANGA (A-H pav.)

A.. I5skleiskite liemene ir vidun {dékite saugos dirzus. I3sekite petnesas i$ saggiy.
Prakiskite petnesas pro skyles liemenéje @ ir @.

B. Sulenkite ir itraukite velcro @ per petnesos skyle, sujungta su galiniu D Ziedu.
Isekite petnesas atgal i sagtis.

C. Galinius dirzus uzfiksuokite naudodamiesi velcro @.

D. Irangos kilpas uZfiksuokite naudodamies velcro ©.

E. POLE Il (jei irengta) irangos kilpas uZfiksuokite naudodamiesi velcro @.

F. POLE Il (jei irengta) D Ziedus naudodamiesi velcro @.

G. Istraukite juostas per priekini tvirtinimosi taska @ (BASIC) ir © (BODY II) ir
uzfiksuokite sagti.

H. Patikrinkite ar visos tvirtinimo detalés yra uzsehtos per visa jy ilgi ir sagtys bei
kilpos tinkamai istrauktos i liemenés isore.

www.singingrock.com.

ETIKECIY REIKSMES - APSAUGOS KLASES

Matomumo piktorgrama pagal CSN EN ISO 20471.

X=1/2/3 aprangos klasé remiasi gero matomumo medziagy plotu (-3, 3 klasé

- aukéciausia).

Aprangoje yra gero matomumo medziagy - pagrindas ir atvaitinés medziagos -
tam tikras pavirsiaus plotas.

Remiantis kiekvienos atskiros gero matomumo medziagos uzimamu ploty, apranga
Klasifikuojama pagal CSN EN ISO 20471. Jei gero matomumo medziagy klasés
skiriasi, galutiné klasé nustatoma pagal Zemiausiq i$ esanciy gero matomumo
medziagy klasiy.

Funkciniai gero matomumo medziagy matomumo lygiai

Modelis: SRx
Apibudinimas: SRx liemené
Funkcinis lygmui

- aprangos klasé pagal gero matomumo medziagy plota (X): 2

PAKAVIMAS IR LAIKYMAS
Produkto negalima laikyti dulkétoje ar drégnoje aplinkoje. Apranga supakuota
PE maisuose.

UTILIZAVIMAS
APRANGOS: mechaninis sunaikinimas arba deginimas.
PE PAKUOTE: perdirbimas.

Gamintojas: R
Patkova, sr.o. Bratii Stefand 81/62, 500 03 Hradec Kralové, Czech Republic
Produktas: Gerai matoma apranga, tipas: SRx liemené

LATVISKI

PIELIETOSANA

Augstas redzamibas apgérbs REFLECT VEST (SRx tipa veste). Izgatavota no
augstas redzamibas materialiem - spilgtas krasas pamatnes un gaismu atstarojosa
materidla. Ta var pievérst uzmanibu par lietotdja kiatbtni, ipasi apstaklos, kuros ir
prasiba par augstu redzamibu un bistamas situacijas. Paredzéta lietosanai jebkur,
kur ir nepiecie$amiba nodrosinat lietotaja redzamibu jebkuros dienas gaismas
apstaklos un tumsa pie maksliga apgaismojuma, pieméram, auto gaismam.

IZMANTOTIE MATERIALI

Augstas redzamibas materiali:

- Pamatmaterials: HiVis 240 audums, fluorescences krasas (oranza, dzeltena un
sarkana).

- Atstarojosais materidls: gaismu afstarojosa lente, tips Silver YSM-802.

PPE (IAL) NODROSINA AIZSARDZIBU PRET SEKOJOSIEM RISKIEM
- Zema redzamiba gan diend, gan nakti

- Nelieli mehaniski apdraudéjumi

- Nefirumi

- Normali laikapstakli

APKOPE

psana: Atbilstosi noraditajiem simboliem ( attéls I).
Mazgasana: 50 cikli 60 °C, ISO EN 2047, punkts. 75.2.
leteikumi kop$anai: Ja iespé&jams, pirms mazgasanas ilgstosi nemércét. Nelietot
balinatajus. Nelietot skidinatajus, lai nofiritu netirumus. Mazgat péc iespéjas
zemaka t tora. Lietot vidéjas sar as lidzek]us. Aug:
sarmainiba mazgasanas tilpné (virs pH 11) ievérojami samazina gaismu atstarojosa
materiala kalposanas ilgumu, ka ari iespéjamo mazgasanas ciklu skaitu. Nekad

i tojiet abrazivus as lidzeklus vai abrazivus firianas piederumus
(smilspapiry, drasu birsti utt)
Seit uzraditais maksimalais firisanas ciklu skaits nav vienigais faktors, kas nosaka
apgérba kalposanas laiku. Tas atkarigs ari no ta lietodanas, glabasanas u.c.
Tirot ar rokam, noslaukiet materialu un lentas ar miksty, sausu audumu vai mitru,
mikstu sukli, vai mikstu suku un lietojiet nedaudz siltu (30 °C) ziepjudeni. Ropigi
noskalojiet jebkuras nefirumu un ziepju atliekas, nosusiniet ar mikstu draninu vai
laujiet nozit gaisa.
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UZMANIBU

- Redzamibas limeni nosaka apgérba klase un funkcionalo limenu tabula.

- Ja augstas redzamibas apgérbs ir netirs, ta funkcionalas redzamibas limenis
samazings!!!

Lipklipa (velcro) vai ravéjslédzéja aizdarei lietosanas vai kopsanas laika jabot
aiztaisitai, lai nesabojatu augstas redzamibas materidlus.

- Atseviski vides faktori, pieméram, skats no apaksas, jebkadi skérsli, lietus, migla,
domi un putekli, var samazinat redzamibu.

Neglabat aiz auto véjstikla.

Auduma kalposanas ilgums ir aptuveni 5 gadi, ta stavoklis ir japarbauda péc
katriem 12 liefosanas ménesiem.

- Visu uz § IAL (PPE) eso$o apziméjumu nozime atbilst EN ISO 20471: 2013.

KA UZVILKT VESTI (skat. attélus A-H)

A. Atveriet vesti un ievietojiet siksnu sistému. Nonemiet plecu siksnas no spradzém.
Izlaidiet siksnas cauri vestes @ un @ caurumiem.

B. Salociet un izvelciet lipklipsi © cauri plecu cilpas savienojumam ar aizmuguréjo
D rinki. Izvelciet plecu siksnas atpakal cauri spradzém.

C. Nostipriniet aizmugures siksnas, izmantojot lipklipsi @.

D. Nostipriniet siksnu sistémas cilpas, izmantojot lipklipsi ©.

E. Nostipriniet POLE Il (ja ir aprikots) inventara cilpas ®.

F. Nostipriniet POLE Il (ja ir aprikots) D rinkus ar lipklipsi @.

G. Pabidiet priekséja stiprindjuma punkta siksnas ® (BASIC) un © (BODY 1) un
nofikséjiet spradzi.

H. Parbaudiet, vai visi stiprinajumi ir piestiprinati visa garuma, vai spradzes un
siksnas ir pareizi izvilktas cauri vestei.

Macibu video par fo, ka uzvilkt vesti, varat atrast vietné www.singingrock.com.

APZIMEJUMU NOZIME - AIZSARDZIBAS KLASES
Redzamibas piktogramma atbilstosi EN ISO 20471,
X =1/2/3 apgérba klase atbilstosi augstas
(klases 1-3, 3 = augstaka).

Apgérbs satur augstas redzamibas materialus - pamatni un gaismu atfstarojoso
Materialu - noteiktas virsmas laukumam.

Balstoties uz individudliem augstas redzamibas materiala laukumiem, ta ir
klasificéta atbilstosi EN ISO 20471. Ja augstas redzamibas materidlu klases ir
atdkirigas, kopéja apgérba klase atbilst zemakas klases materialam no abiem
augstas redzamibas materialiem.

Augstas apgérba fimeni
Modelis: SRx
Apraksts: SRx veste
Funkcionalie limeni
- Apgérba Klase atbilstosi augstas redzamibas materidla laukumam (X): |2

IEPAKOJUMS UN UZGLABASANA
Produktus nedrikst uzglabat puteklaing un mitra vidé. Apgérbs ir iepakots PE
iepakojuma.

UTILIZESANA
APGERBS: mehaniski iznicinams vai sadedzinams.
PE IEPAKOJUMS: parstradajams.

Razoftajs: Patkova, s.r.o. Bratii Stefand 81/62,500 03 Hradec Kralové, Czech Rep.
Produkts: augstas redzamibas apgérbs, tips: SRx veste
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